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tierra, en un tridngulo equildtero (6 tres), ¥ luego en un exé-
gono, después de lo cual principian 4 formarse, partiendo de los
angulosde rquél, cuadrados ¢ cubos como figuras simples. Obser-
vad el trabajo natural de la Naturaleza, por decirlo asi, su pro-
ducto artificial ¢ ayudado, penetrad, como lo hace la clencia
indisereta, en su laboratorio oculte. Contemplad loa matizados
circulos de una burbuja de jabén y los preducidos por la luz po-
larizada. Los eirculos obtenidos, bien sea en la burbuja de jabdn
de Newton, 6 en el cristal 4 través del polarizador, se manifes-
tarén en el invariable nimero de seis 6 siete~—cun punto negro
rodeado de seis circulos, é un cireulo con un cubo planc en el
centro, cercado por seis circnlos distintos, siendo el séptimo el
cireulo mismos. i aparato polarizador de Noremberg objetiva
casi todos nnestros simbolos geométricos ocultos, aunque nada
baya enseliado & los fisicos, (Véanse Jos experimentos en New-

tony Tyndall) (1)."

El numero siete se encuentra en la base misma de la Cosmo-

| gonia y Antropogonis oculias.

Sin él, ningtin simbolo podria expresar la evolucion desde
su punto de partide hasta su término. Porque el circulo produ-
ce ol punto; el punto se convierte en un tridngulo, volviendo
despuds dos 4ngulos sobre lo mismo, formando entonces la Te-
traktis mistica—el cnbo plano; y pasando los ¢res al mundo ma-
nifestado de los efectos, le Naturaleza difererenciada, resuiten
geométrica y numéricamente 3 + 4 = 7. Durante siglos, desde
Pitdgoras hasta llegar & los matematicos y simbologistas mo-
dernos, lo han venido demostrande los mds sabios kabalistas, y
uno de aguellos sabios modernos ha logrado descubrir pera

siempre una de las siete claves ocultas, evidenciando su triunfo .

en nn tomo cusjado de nimeros. Lean Jos teosofistas 4 guienes
interese la cusstién, la obra ssombrosa titulada El Misterio He-
breo Egipcio, el Origen de las Medidas, y aquellos entre nuestros
hermanos que sean buenos matematicos, quedardn estupefactos
ante Ias revelaciones que contiene. Porque, en verdad, indica el
origen oculto de la medida segin la que fueron construides

el Kosmos y el hombre, y més tarde, por este ultimo, la gran

Pirdmide de Egipto, asi como las torres, trincheras, ebeliscos,

(1) Basta consultar e] Diccionario de Webster, buscando la palabra <Nieve» y
examingr los copos de 1a nieve y loa cristales para percibir la obra de la Naturateza.
«Dios geomeiriza», dico Platén.
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los templos de la India tallados sn la roca, las pirdmides del
Perti y Méjico, y todos los monumentos arcaicos; simbolos de
piedra en Caldea, en las dos Américas y aun en 1as Islas Orien-
tales—testigos vivientes y solitarios de un continente prehisté-
rico sumergido en medio del Océano Pacifico. Demuestrs que
los mismos ntmeros y medidas aplicados 4 la misma simbelogis
esotérica, existian en el mundo enterp; demuestran las palabras
del suter que la Kdbala es uns «serie entera de desarrollas ba-
sadog en el empleo de elementos geométricos, expresando en
salores numéricos el circulo, fundéndose en valores integrales
del mismo» (uns de las siete glaves conocidas hasta ahora s6lo
de los Iniciades), descubierta por Pedro Matius en el siglo xv1,
y descubierta de nuevo por John A. Parker, ya fallecido (1}
Ademss, que el sistema del que fueron todes aquelles desarro-
llos derivados, cera considerado antiguamente como fundado
en \a Naturaleza (¢ Dios) como la base & ley de los ssfuerzos,
puestos en practica, del plan creador»; y que también se inspire
en aquél la estructura Biblica, pues se encuentra en las medi-
das empleadas para el templo de Salamdn, para las arcas de la
Alianza y de Noé, eto., ete.—; en una palabra, en todos los mi-
tos simbdlicos de ia Biblia,

&Y qué son los nimeros, la medida en la que el codo Sagra-
do esté derivado de la cuadratura esotérica que, como saben los
Iniciados, astaba contenida en la Tetraktis de Pitdgoras?

Son el simbole primordial universal. Los nimeros hallados
en la Cruz Ansate de BEgipto, y como (lo sostengo) en la Swas-
tika India, el ssigna sagrado» que embellece las mil cabezas ae
Seshs, la Serpiente ciclo de la eternidad, en la que descanss
Vishnu, la deidad en lo Infinito, que también puede reconocerse
en el fuego triple (freta) de los Pururavas, el primer fuego en el
presents Manvautara, entre los cusrenta y nueve (7 < 7) fuegos
wisticos, Puede no figurar en muckas de los libros Hindos, wes
ol Vishnu Purana, asi como otros, tratan de ese simbolo, y figu-
ra bejo todos sus sspectos y formas, lo que me propongo demos-
trar en La Doctrina Secreta. Por supuesto que el autor del Ori-.
gen de las medidas ignors é1 mismo hasta ahora todo ol alcance
de su deseubrimiento. Sélo aplion la olave que posee al lengusje

(I) De Newarsk, en su obra The guadrature of the circle, su «problema de loa

tres cuerpos de revelneidns. (N. Y. John Wiley and Son.)
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esotdérico y simbologia de la Biblia, y partienlarmente 4 los Li-
bros de Moisés. El gran error padecido por ese autor notable
consiste, & mi modo de ver, en que aplica la clave por él descu-
bierta, principalmente & los elementos falicos post-atlantes y
casi histéricos, de las religiones del mnndo, sintiendo, por in-
tuicién, un significado en todo ello mas noble, mis elevado, mas
transcendental, #nicamente en la Biblia, y no viendo sine un
simple culto sexual en todas las demss religiones, Sin embargo,
ese elemento filico relaciondbase, en realided, en el culto pa-
gano més antiguo, con la evelucidn fisiolégice de las razas hu-
manas, cosa que no podia descubrirse en la Biblia, ya que no
ge encuentra en ella (siendo el Pentateuco la iltima de todas
las antiguas Escrituras).

No obstante, lo que ha descubierte y demostrado matemati-
camente aquel ilustrado autor, es admirable y basta para con-
firmar nuestra observacién, 4 saber: que las figuras ) A ]
y3+4 =27, yacen en la base misma de la cosmogonisa y evo-
lucién de la humanidad, de las que son el alma.

El que desee exponer ese proceso por medio del simbelo, dice
el gutor, hablando de la cruz ansata, la Tan -?— de los Egipeios
¥ la cruz cristiana, <habré de emplear ia figura del cubo, desarro-
llado en relacién con el circulo, cuya medida estd sacada de las
aristas del cubo. El cubo desarrollado conviértese, como figura
plana, en une verdadera cruz, 6 en forma de la fau, y la unién
del circulo con esta filtima constituye la cruz ansata de los Egip-
cios con el significado claro y evidents del Origen de las medi-
das (1). Come también esa clase de medida correspondia 4 la
idea del origen de la vida, era representada como el tipo del ker-
mafrodita, y de hecho colécase para representar aquella idea,
sobre esa parte de le persona humana en la forma Hinda... (Es
«la Indranse Indra hermafrodita, la dicsa de la Naturaleza, la
Issa de los Hebreos, y la Isis de los Kgipcioss, segin en otro lu-
gar las denomina e) autor).

«Muy bien puede cbservarse que mientras sélo presenta seis

{1) Y afiadiendo 4 la crnz simple + el simbolo de los cuatro puntoa cardinales
. ¥ también del infinite H-_l con los hrazos sefialando arriba, sbajo, 4 la derecha v 4
la fzquierda, formando seis en el eirculo—el signo Arcaico de los yomas—resultars
la Swastika, el «signo sagrade» empleado por 1a orden de los <masones de Ishmael>,

que llaman 4 ese «signos la Cruz Hermética Universal, ¥ que ni comprenden su ver-
dadera sabiduria, ni conocen su origen.

1911 ] CLASIFICACION DE LOS €PRINCIPIOS? 19

caras un cubo, la representacién de la cruz, eomo cubo desarro-
llado en los brazos de la eruw, presenta una cara del cubo comtin
d los dos brazos, como perteneciente & cualquiera de ellos; y
aungue son s6lo seis las caras primeramente representadas, el
empleo de los dos brazos hace que se cuente el cuadrado como
cuatro para el brazo superior y tres para el erucero, formando
siete en total.»

Aqui tenemos otra vez los famosos cuatro, tres y siete, el
cuatro y el tres sobre los miembros factores del problema de
Parker... (de la cuadratura y de los «tres cuerpos de revolun-
cién», pags. 50 y B1) y son los miembros factores en la cons-
truceién del Universo y del HousRE. Wittoba, que es un aspecto
de Krishna y Vishnu, es por consiguiente el <hombre crucifica-
do en el sspacio» § el <cubo desarrollados, como se ha explicado
(véase Wittoba en el Pantheon de Moore). Es el simbolo mds
antiguo de la India, hoy dia casi perdido, porque el significado
verdadero de Vishvakarina y Vikkarttana {el «sol despojedo de
sus rayos») también se ha perdide. Es la cruz ansate Egipeia y
viceversa, y la dltima—hasta el sisfro con sus brazos en cruz—
es simplemente el stmbolo de la Deidad como hombre, aungue se
hays convertido m4s tarde en un signo filico después de la su-
mersién de la Atlantida. La cruz ansata £ es sin duda alguna,
el seis con su cabeza—el séptimo, como lo demostrd el Profesor
Seyfforth. Dice este ultimo: <Es el crénec con el cerebro,
el asiento del alma con los nervios extendiéndose por
la espina dorsal, la espalda, los ojos y los oidos. Porque
asi lo traduce por anthropos (hombre) repetidamente la
piedra de Tanis; y tenemos la palabra copta ank (vits, vida),
dnima, en realidad, que corresponde al anosh hebreo, que exac-
tamente significa dnima. La palabra Egipeia anki significa «mi
alma» (1),

En sihtesis, se refiere & los siefe principios cuyos detelles
vienen después. Ahora bien, habiendo sido descubierta la cruz
ansata (m4s arriba reproducida) en las espaldas de las estatuas
gigantescas halladas en las Islas de Pascua (situadas en plene
Oceano Pacifico) que forman parte del continente sumergido,

descrita ests parte como «abundants en estatuas cicldpesas, res-

tos de la civilizacién de un pais de poblacién muy densa y cul-

(1} Citado en ol Origen de las medidas,
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ta», y habiéndonos referido Mr. Subba Bow lo que en los anti-
guos libros Hindes habia descubierto, 4 saber, que los antiguos
Adeptos de la Indis habian aprendido los poderes ocultos por
conducto de los Atlentes (vide supre), la inferencia légica es
que de éstos heredaron au divisién septenaria, de igual modo
que lo hicieron nuestros Adeptos de la «Isla Sagradar. Esto de-
biers bastar para dejar zanjada la cuestidn.

Y siempre es esa cruz, Tau Septenaria, bajo cualquier forms
(tiene muchas), mas la idea fundamental siempre es una. jQué
son los oozas (ojos) Egipeios, los amuletos llamades el «o0jo mis-
tico», sino simbolos de lo mismo? Ex ellos estdn los euwatro ojos
colecados en la hilera superior y los fres mds pequefios en la
inferior, 6 ) ooza con los siele latides colgados de él, <cuya me-
lodie combinada crea d un hombres, dicen los jeroglifices. O
también el exdgono formado de seis tridngulos, cuyos vértices
convergen hacia un punto—el sémbolo de la creacién univeraal
que, segun dice Kenneth Mackenzie, <llevaban en forma de ani-
lle los Principes Soberancs del Real Secreto»—el cual, dicho
ses de paso, jamds conocieron.

Si nada tiene que ver el nimero siete con los misterios del
aniverso y del hombre, entonces desde los Vedas hasta la Bi-
blia, ninguna Kacritura arcaica, ni los Puranas, ni el Avesta,
asl como todos los fragmentos llegados hasta nosotros, encie-
rrag sentido esotérico alguno y deben mirarse todos como lo ha-
oop los orientalistas—considerados como un farrage de cuentos
infantiles,

Es perfectamente sierto que los tres upadhis del Taraka Eaja
Yoga son, como en su articulito nos explica Mr, SBubba Bow, La
Division Septenaria en los diferentes sistemas indios <ol sistema
mejor y més sencillo», pero sélo en el Yoga puramente contem-
plativo. Y afade: «Aunque existen siefe principios en el hombre,
s6le hay tres upadhis determinados, en cada uno de los cuales
puede obrar su Afma independientemente de los demds. Pueden
ser separados esos tres upadhis por el Adepto sin correr éste
peligro de muerte. No puede separar los siete principlos unos
de otros sin destruir su constituciéns. (Five years of Theosophy,
pégine 185), No pnede hacerlo, seguramente. Pero esto sélo
puede aplicarse 4 sus tres principies inferiores—el cuerpo y su
prana y linga sarira inseparables (durante la vida). Pueden ser
separados los restantes, ya que no constituyen una necesidad
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vital, sino més bien mental y espiritual. En cuanto & la consi--
deracién que encontramos an el mismo articulo por la que el
autor se opone & que el cuurto principio «<se incluya en la ter-
cers Kosa, por ser dicho principio sdlo un vehiculo del poder de
1& voluntad, que es tan 86lo una energia de la mente», contesto:
exacto y conformes,

Mas como los atributos superiores del quinto (Manas), cons-
tituyen la ériada original y que las energias, sentimientos y
voliciones ferrestres son las que precisamente permanecen en el
Kama loka, gcudl es el vehiculo, la forma astral, que ha de con-
servar 4 aquéllas como bhoots, hasta que se agoten, lo oual
puede no ocurrir haste después de muchos siglos?

¢Acaso puede la personalidad «falsa» ¢ el pisacha; cuyo ego
precisamente formado de todos aquellos sentimientos y pasiones
terrenales, permanscer en Kama loka y ocasionalmente apare-
cer, sin vehiculo substancial alguno, aunque etéreo? ¢O hemos
de renunciar 4 los siete prineipios y 4 la creencia de que exis-
ten el cuerpo astral y el bhoot 6 fantasma? Bien seguramente que
no. Porque el mismo Mr. Subba Row una vez méds nos explica
eomo, desde el punto de vista Hindo, puede el guinto principio
inferior 6 Manas, reaparecer después de la muerte, y muy jus-
tamente observa cuin sbsurdo es llamarlo espiritu desencarnudo.
(Five years of Theosophy, pég. 174).

Y dice: «Es simplemente un poder é fueras, que conser va las
impresiones de los pensamientos ¢ ideas del individuo en cuys
composicion entré en su origen. Liama algunas veces sl poder dad
Kamarups en su auxilio, y le crea alguna forma particular asi-
mismo etéreas. :

Pues bien, aquello que algunas veces llama al Kamarupa, y
al spoder» de este nombre, constituyen ya dos principios, dos
«poderes>, llimense como se quiera.

Teuemos después A¢ma y su vehiculo Bwddhi, que forman
ewatro.

Sumando los tres que dessparecioron sobre la tierrs, tenidre~
mos ol equivalente de siete,

{Cémo hablar pues del Espiritismo moderno, de sus materia-
lizaciones y otros fenémenos, sin apelar al Septenario? Citaré
por tltima vez las palabras de nuestro amigo y muy respetado
hermano: «Nuestros filésofos (Arios) asociaron siete poderes
ocultos & los giete principios (en los hombres y en el Kosmos), las.



23 Z0¢1A [ENERO

cuales (los siete poderes ocultos) corresponden en el microcosmo
con poderes ocultos en el macrocosmo ¢ son duplicados de és-
tos» (1), verdadera sentencia esotérica, y concluiré diciendo
que mucho deplero que palabras pronunciadas en una conferen-
cia impremeditadea aungue tan habil, hayan sido publicadas sin
previamente haberias revisado.
H. P, BLAVATSKY
{Traducide por Jusd Xifré, Septiembre, 8, 1910.}

Damodar K. Mavalankar. ®

Démodar K. Mavalankar tiene la historia mds curioss de
todos los miembros de la Sociedad Teoséfica. Aunque sdlo tuve
en ella une vida active de cinco abos y medio, durante este
tlempo hizo tan notables progresos, que es conocido en todo el
mu.ndo como el mas distingnido de sus primeros miembros.
Quizé no ha terminado atin su obra en este plano, aun cuande
durante veinticinco afios sélo ha sido un nombre pars muchos
de n?sotros, excepto aquellos que han tenido el privilegio de
reunirse constantemente con él en casa de su Maestro.

Nacié Damodar & fines de 1857, como un Mahratta Brahma-
na. El primer acontecimiente notable de su vida, que nos inte-
resa, o8 que cuando atin era un muchacho cayé enfermo con’
fiebres, y como su constitucién fisica era delicada y déhil, se
apoderd fuertemente de él la enfermedad, acometiéndole deli;ios
durante algin tiempe. En tanto que su cuerpo era presa de este

(1) El Brahmanismo acerca del Principio Séptuplo en el Hombre.
(2) Este articulo est4 compueste con la biografa publicada por C. W, Leadbeater
an The Theosophist, Noviembre 1910, ¥ los datos que el coronel H, §. Olcott in:

serta en O i istod i {
phique:. d Diary Leaves, «Hisloire Authentique de la Société Théoso-

b
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mal, ocurrié al hombre interno un suceso feliz y maravillose, '
pues se encontré con un potente Sabio que le sonrié bondadesa- -
mente y prometié tomarle bajo su proteccién, Esta visién jamds
ge borré de su mente, aunque hasts bastantes afos después no
conocié el nombre de su amable amigo. Tan pronto como los
fundadores de la Sociedad Teoséfica llegaron 4 Bombay y oyé
hablar de elios fué & visitarlos, y el 3 de Agosto de 1879 fué
admitide miembro de la Sociedad Teosdfica. He aqui eémo nos
cnenta el corenel Oleott esta primera entrevista:

«FEra ls estacién lluviosa cuando este arrogante muchacho
llegé una noche cubierto con un impermeable, polainas, una
gorra de orejeras, un farol de mano y el agua escurriéndole por
la nariz, que era muy larga. Era delgado, como Sarah Ber-
nhardt, chupado de cara y piernas como lapiceros, que de-
cis H. P. B. A juzgar por las aparienciag, su aspecto no reve-
laba en nada la posibilidad de que llegare 4 ser un Mahatma ni
que 4 cien leguas se pareciera & un verdadero dshrama. Pero
suelen engafiarnos las apariencias, como la experiencia 1o ha
probado en este caso y en el de muchos otros que pareeian sus
superiores espirituales y se han convertido en todo lo con-
trario.»

Era un hombre siempre delicado, pero de indomable volun-
tad. Desde el momento que entrd 4 formar parte de la Sociedad
Teoséfica se consagrd de lleno 4 la obra con la mayor y més
desinteresada devoeién, cbedeciendo instantdneamente 4 la mas
minime palabra de Blavatsky, 4 quien congideraba como el re-
presentante en esta vida del Maestro 4 quien tan profundamen-
te reverenciaba. No mucho después tuvo el privilegio de ver al
Maestro K. H. y reconocer en él la oara imperiosa de su visién
cuaudo muchacho. Estos hechos nos los relata el coronel Olcott
con estas expresivas frases. Refiriéndose & los comienzos del
movimiento teoséfico, dice:

«No estibamos tan solos como antes, porque, aparte del va-
lioso y decidido apoyo que habiamos encontrado en las Indias,
estaba este pobre Damodar tan delicado, tan fragil, que se ha-
bia consagrado en cuerpo y alma é nuestra obra con un celo
insuperable. Aunque era tan delicado como una jovencita, se
estaba escribiendo tods la noche, si no me levantaba para ha-
cerle acostar. Jamés se ha visto un muchacho més obediente
con su padre, 6 un hijo adoptivo més sumiso en su amor & 8u
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madre adoptiva que é! ante H. P. B. La menor palabra era para
4] como una ley invielabls, el deseo mds trivial una orden ex-
presa, y siempre se encontraba dispuesto 4 obedecer hasta sg-
orificar su vida. Durante una grave enfermedad gue padecid en
su infancia, en medio de an delirio, tuvo la visidén de un Sabio
bienhechor que, tomindole la mano, Ie dijo que no moririe has-
ta que hubiera hecho una obra 1til. Esta visién interna se habia
hecho més firme desde que conocié 4 H. P. B., y Damodar ha-
bia reconocido en nguel qne nosotros llamamos Maestro K, H, 1a
aparicién de cuande nifio. Esto fué lo que le ratificé en su amor
hacia nnestra caunsa y su sumisién 4 H. P. B. Constantemente
me ha dado pruebes de una confianza sin reserva alguna de
afecto y respeto; me ha defendido, durante mi ausencis, contra
las calumupias piblicas y privadas, y se ha portado como an
hijo. Por todo esto su memaria me es querida y respetada.»

Tanta fué su devocién, que pronto fué aceptado por el Maes-
tro como un diseipulo, y sn desarrollo psiquico fué extraordina-
riemente ripido. De uns vez para sismpre rompié las cadenas
que Je sujetaban 4 la vida ordinaria, y se dedicé por eompleto
8l servicio de su Maestro.

«El padre de Dadmodar ingresé en la Sociedad Teosdfica o] 19
de Octubre de 1879, ante su hijo y un hermano suyo, Krishna
Row, que fué luego la causa de todas las contrariedades que
Démodar experimentd con su familia.

»Cuando este joven se hizo mismbro de 1a Sociedad Teoséfica
y se consagré 4 ella de todo corazén, obtuvo de su padre permi-
So para vivir con nosetros, sin cuidarse de las restrieciones que
le imponia su casta, come si ya hubiera heche los votes de un
Bannyasi, y su padre y su tio se hicieron también miembros
activos, Seguin costumbre de los brahmanes gujeratis, habia
stdo Ddmodar desposado cuando nifio, y, por tanto, sin su con-
sentimiente, y llegd el momento en que debia dedicarse & su es-
posa y su oasa. Pero como su finico deseo y sola aspiracién ere
dedicarse desds el primer dia & vivir como un asceta espiritual,
sentia una gran repngnancia por el metrimonio, y se considera-
ba como una victima de esas costumbres, anhelando apasiona-
damente librarse de aquel contrato ilicito, con e} propésite de
convertirse en un verdadero Chela del Mahatma K. H. que co-

noeié en su infancia, y 4 quien habis viste desde gue estaba con
BosotroN,
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»El padre, que era de un espiritu amplio é inteligents, aca- .
b6 por acceder, y Dimodar le eedi su parte en la herencia an-
cestral, algo asi eomo 50.000 rupias, si ne recuerdo mal, 4 con-
dicidn de gue su infantil esposa fuera recogida en casa de su
padre y convenientemente atendida. Al principio todo marché
bien; pero ya cuando Damodar se identificé con nosotros por
completo, hasta hacerse el afio 1881 buddhiste en Ceilin, se
disgustd le familia, y comenzé & perseguir al pobre muchacho
para hacerle volver & su casta, cosa con la que nunca transigié,
dando por resultado que sus parientes se retiraran de la Socie-
dad y nos hicieran (dice Olcott) una guerra poco digna, atacén-
donos en hojas sueltas que hicieron imprimir y repartir en
Bombay.

A pesar de esto siguié Damodar siendo el amigo m4s intime
y 'fiel, trabajande con nosotros con celo constante y olvidado de
si mismo hasta 1885, que se marché de Madris para ir al Tibet
por Darjiling, donde ain estd preparandose para su futura mi-
8ién en bien de 1a Humanidad. De vez en cuando se ha hecho
correr la neticia de que habia muerto entre las nieves del Hi-
malays, pero tengo razones para creer que esté vivo y bueno y
que llegard un dia en gue vuelva. Su padre murié poco después
de su molesta ruptura con nosotros, llevando consigo nuestros
respetos y nuestros mejores deseos para el otro mundo.»

He aqui una curiosa anéecdota gue nos refiers el coronel Ol-
eott y que pinta el cardoter disciplinado de Dimodar:

Era el afio 1833. <El rio que corre & espaldas de la cass de
Adyar, hizo revivir nuestra antigna pasién por el agua y to-
dos se dedicaron 4 bafiarse en 81, hasta H. P. B... Yo ensefié 4
nadar & mi «camaradas, 6 mejor dicho 4 flotar en el agua 4 su
manera, y también 4 este querido Damodar, que era en cierto
modo el més grande poltrén que se ha visto. Tiritaba y tembla-
ba en cunanto le llegaba el agua 4 1a rodilla, sin que le importa-
ran los sarcasmos que le dirigiames H. P. B. y yo. Pero un dis,
me aouerdo de sllo como si fuera hoy, cambid rdpidamente de
actitud. [Vaya—Ile dije—, vais 4 hacer un bonito adepte si no
o8 atrevéis 4 mojaros lag rodillas! Nada respondid, pero en el
signiente baflo se sumergié y atravess el rio d nado. Tomd mi re-
proche en serio y habia decidido nadar 6 morir. Asi 8s como ss
convierte uno en un adepto; es preciso ensayar, tal es la prime-
ra, la fltima y la eterna ley de la evelucién; fracasaréis oin-
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cuenta, cien veoces si es precise, pero ensayad nna y otra vez y
acabarédis por triunfar. Nunca se ha formado un hombre 6 un
pleneta diciendo, no puedos.

Sus poderes psiquicos le convirtieron & veces en un eficaz
intermediario entre los fundadores de la Sociedad Teosdfica y
los Maestros. El coronel Olcott, como aseveracion del ripide
desarrollo psiguico alecanzado por Damodar, relate en sus Me-
morias varios hechos que queremaos dejar eonsignados agui.

En el mismo afio 1583 tuvo lugar el suceso signiente, duran-
te su permanencia en Cawnpore. Entre é] y sn maestro existian
intimas relaciones, «y se habia consagrado por entero 4 su edu-
cacién psiguica, observando un régimen, dedicando horas espe-
ciales 4 la meditacién, cultivando el espiritu de sacrificio, y tra-
bajando dis y noche, hasta llegar 4 no poder mas, en los asuntos
del puesto oficial que sele habia conferidoen la Soeiedad. Su Guru
]e habia ordenado que me acompafiara durante este viaje, y en
o] tiempo que durd, se hicieron patentes los progresos que reali-
zaba en su deserrollo espiritual. Recuerdo que la noche de nues-
tra llegada 4 Cawnpore me transmitié de palabra un mensaje
del Maestro, respondiendo & algunas dudas gue me habian ocu-
rrido sobre el conveniente proceder que debia adopter en asun-
tos que recientemente habian acascido, y me dijo que encontra-
ria la respuesta en una carta que habie cerrada en mi gaveta, de
la cual tenia yo la llave en mi bolsillo, que no se habia separa-
do de mi en todo el dia. Fui & la gavets y alli encontré la carta
anunciada. '

»E1 segundo die de mi llegada & Cawnpore recibi de Adyar
muchsa correspondencia gune desde alli me habian reexpedido, y
entre las cartas habia una de M. Sam-Ward, fechada en Capri,
que contenia una esquela que me suplicaba hieiers llegar & ma-
nos del Mahatma K. H., si era posible. Como Damodar iba todas
las noches en cuerpo astral al Ashrama (residencia) del Maestro,
1o di 1a esquela diciéndole preguntara si la debia llevar. Esto
ocurria la tarde del 4 de Noviembre, en Cawnpore, provincia
del Neroeste. De Cawnpore fuimos 4 Lucknow, después & Bara
Banki y luego & Meradabad, donde Damodar me dié otra prue-
be de sus poderes recién adquiridos para viajar en astral, El fué
4 Adyar, hablé con H. P. B,, oy6 la voz de un Maestro que did
un mensaje pera mi, y suplicé 4 H. P. B. que me telegrafiara un
resumen de todo esto para probarme la veracidad de lo que me
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afirmaba. Conténdome su viaje nocturno, dicté el mensaje tal
como §l 1o habia oido, y las personas que esteban conmige en
mi cuarto firmaron un proceso verbal de su recitado, A Ia ma-
fiana siguiente, me fué entregado el telegrama que esperﬁ.ba
de H. P. B., que fué traido por el telegrafista, como ocurre en
las Indias con los despachos retrasados. En él se corroboraba
por completo el mensaje dictado por Démodar, y los testigos
presenciales firmaron de nuevo en el respaldo del telegrama.

»En nuestro programa de la excursidn seguia Aligahr, adon-
de llegamos el 12, y aqui viene la conclusién del asunto de la
carta dirigida por Ward 4 K. H. Se me mandé desdse el correo
mi eorrespondencia de Adyar, y en una carta puesta en el bu-
z6n del Cuartel General el dia cinco por H. P. B. se hallaba la
misma carta de M. Ward & K. H. que habia yo recibido de Ita-
lia, como se recordars, y entregado 4 Dimodar en Cawnpore el
dia cuatro, es deeir, la vispera por la tarde del dis en que ella
fué depositada en el correc de Adyar. Kl sobre llevaba el sello
de Adyar, fecha b de Noviembre, y el de Aligahr del 10 de No-
viembre, cuyos dos lugares estdn 4 cinco jornadas por correo.
La carta habia esperado dos dias en el correo de Alighar hasta
que llegué yo.

»Damodar me conté algo muy interesante que le ocurrié en
ese viaje astral. Aquella noche, tan pronto como su cuerpo que-
dé dormido, se precipité hacia el askrama del Maestro, sitnado
en el Himalaya; pero cuando llegé, se enterd de que él también
estaba de camino en su cuerpo astral. Por la fuerzs de atraccidn
del Maestro, el discipulo fué conducido y transportado tan faer-
te & instanténeamente como si le arrastrara la rdpida corriente
de un profundo rio. Un minuto después se encontraba Dimodar
en Adyar ante el Maestro y H. P. B. Parece ser que cuando se
durmié, tenia la carta de Ward en la mano y que ésta le habia
seguido en el plano astral, transformindose, naturalmente, en
materis astral 6 etérea. Cuando hablaba al Maestro de la carta,
la vié en su mano, se la entregd y recibié la orden de volverse
& casa.

»Después faimos & Delhi, luego 4 Murut y, por fin, 4 Liahore,
donde ocurrieron cosas de gran importancia. Entre dos estacio-
nes hizo Dédmodar otro de sus vuelos astrales, que pueden ser
comprobades. Estdbamos tres en el mismo compartimente del
coche del ferrocarril: é1, Narainswami Naidu y yo. Damodar se
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agitaba en una de las camillas como gi durmiera. Yo leia 4 la
lug de Ja lémpara. De pronto se acerca 4 mi Dimodar y e pre-
gunts gué hors ere; mi reloj marcaba las geis de la tarde. En-
tonoes me dijo que venia de Adyar, adonde H. P. B. habia
tenido un percance, que uo sabia siera de graves consecuencias,
pero que se le fignraba gue, habiéndosela enre:dado un pie en el
tapiz, habis caido pesedamente sobre la rodilla derscha. Suplico
al lector gue se fije en que este joven no era mas que un prinei-
piante en las ciencias ocultas, y que atn no sabia recordar con
precisién, cuando volvia 4 su conciencin de vigilia, aguéllo que
habia visto en otros planos. Cuando me enteré de su relato hice
do# cosas para mi satisfaccién personal: redaeté una mnota del
hecho & hice que )a firmara Narainswami conmigo é indiqué la
hera. Seguidamente, én la primers estacién que encontramos,
gue por cierto era Saharampur, telegrafié 4 H. P. B. pregun-
tdndola qué accidente habia ocurrido en casa proximamente &
las seis. Llegamos & Lahore & las nueve de la mafiana del dia
signiente, y, una vez instalados, comenzamos & departir con
puestros amigos del incidente ocurrido en el tren la vispera pox
la tatde. Les presenté mi libro de memorias y les hice firmar y
certificar que atn no habia llegado la respuesta de H.P.B. &
mi telegrama. Se separaron mis compafieros pere ir & tomar su
bafio y su desayuno, y en tanto que yo estaba sentado 4 la som-
bra de mi tienda de campaiia con M. Bary, editor de la Re.
vista Arya, un ordenenza del telégrafo llegé hasta donde estd-
bames, con un despecho en la mano. Supliqué 4 M. Ruttan
Chand que lo cogiera y sin abrirlo lo retuviera en sus manos
hasta que volvieran mis compafieros para abrirlo en #u presen-
cia. A medio dia abrié el despacho M. Bary, sobre cuyo respal-
do firmaron las nueve personas que se hallaban presentes certi-
ficando los hechos. He aqui el contenido del telegrama: «Casi
» me he roto la pierna derecha al caerme de la silla del Obispo,
» a] entrar Coulomb; Morgan asustado; Démodar nos sorpren-
» dié». Mi despacho de Saharampur legé tarde & Adysr, y la
respuesta estaba fechada en este punto & las siete y cincuenta
¥ ¢inco minutes de la mafians, llegando 4 Lahore & medic dia,
No hay nada de sorprendente en que los detalles de H. P. B. y
Dimodar difieran algo, dadoe e] grado elemental de desarrollo es-
piritual de éste, en tanto que se confirma en todo el kecho de
uns ¢aide sobre la rodilla derecha.»
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Otro incidente de la vide de Ddmodar que preocupd al coro- -
nel Olcott fud su desaparicién, ocurride en los dltimos dias de
Novismbre de 1883. Veamos eémo lo relata el coronel en sus
Old Diary Leaves. Bl hecho tuvo luger en Jummo, residencia
del Maharejah de Cachemira:

«Qourrid esta noche un suceso que borrd todo lo demds de
mi memoria: Dimodar habia desaparecido de su euarto y adn
no habia aparscido por la mafiana temprano, sin dejar tras de
sf rastro ni indicio alguno que pudiera indicar addnde habia ide
ni cudndo volveria, en el supuesto de que regresara. Recorri las
cuatro habitaciones que se comunicaban entre si, pere estaban
vacfas; mis otros compafieros se habian ido & tomar su bafio en
el rie. Llamé 4 un criado por la ventana del cuarto de Dadmodar,
guien me dijo le habia visto salir por la mafiana, 4 la hora del
alba, pero que no le habia dejado recado alguno. No sabiendo
qué pensar de todo esto, volvi 4 mi cuarto y encontré sobre mi
mesa ung nota del Maestro en que me decla no me preocupa-
ra, pues el joven estaba bajo su proteccidn; pero no haela alu-
gién algunsa sobre cudndo volveria. No habfa yo tardado en re-
correr las cuatro habitaciones, cuyas puertas estaban abiertas,
ni un minuto, ni habia oido los pasos del mensajero sobre la
grava del jardin, siendo muy dificil que alguien hubiera entra-
do en mi cuerto cuando yo sali de él, y, sin embargo, estabe.
sobre mi mesa la carta misteriosa con la escritura de K. H. en
su acostumbrado sobre chino, '

»Mi primer impetu fué coger el equipaje de Dimodar, su
malets y tedo lo perteneciente & su ocama, y guardarlo debajo
de la min. En seguida envié un telegrama & H, P. B. para anun-
ciarla s desaparicién y decirla que no sabie cudindo volveria.
Cuando llegaron los bafiistas fueron sorprendidos del hecho qua
les relats, y divagamos mucho rato pensando aémo acabsria
todo esto,

»Hacia la caida de la tarde, mientras escribia wolo en el bun-
galow, pues los demds se habfan ido 4 pasear 4 caballo, of pisa-
das en el jardin y vi un ordenanza de telégrafos, en traje de ca-
chemiriano, que me traia un despacho. Esta era la respuesta de
H. P. B., y dpnde me decia que un Maestro le habia prometido
que Damodar volveria, y me encargaba de no dejar & nadie fo-
car su equipaje y, sobre todo, su cama. (No es, pues, extrafio que
desde Madrés, ¢ 2.000 millas de distancia, me dijera ella que



30 E0d1A [ENKRO

hiejera precisamente lo que ya habia hecho yo instintivemente
al enterarme de la ausencia de mi joven amigo? Pues aun iba &
ocurrir algo més sorprendente. No habia tardade més que un
instante en abrir el telegrama y leerle, sin que el ordenanza
hubiera tenido tiempo de cruzar el verandah para salir al jar-
din, ¢cuando me ocurrié la idea, como un relimpago, de que este
ordenanza ers un maya y que pertenecia & la Fraternided. Es-
taba seguro y lo habria jurado, pues cuando se me acercaba al-
guno de estos personajes sentia uns cierta sensacidn psiquica, ¥
en oste caso me hubiera atrevido & identificarla con la vibracién
particular despertada por la corriente magnética de mi Guru,
que era el de H. P. B. Corro 4 la puerta y miro por todes par-
tes: no habis drboles ni matag que pudieran ocultar un hombre,
pero el ordenanza habie desaparecido come si se lo hubiera
tragado la tierra.

»Damodar se separé de nosotros el 26 de Noviembre, & la
salide del sol, y regresé el 27 por la tarde, después de una
ausencia de sesenta horas; pero, jcudnte habia cambiade! Cuan-
do marché estaba delicado, palido, frigil, timido y deferente, y
ahora volvia bronceado, de apariencia robusts, sélido, nervioso,
de maneras enérgicas y atrevidas, hasta tal modo, que apenas
podiamos creer que era el mismo, Habia ido al ashrama del
Maestro y ejecutado un cierto ejercicio; me traia un mensaje
de un Maestro que yo conocia muy bien, y para probarme su
autenticidad, murmuré & mi oido una palabra convenida, que
servia como garantia de los mensajes de la Logia y que, eutre
paréntesis, sirve atn, y seria conveniente que muchos del ofro
lado del Atléntico tomaran nota de esto.»

No hemos de citar otro suceso en que tomé parte Dimodar
por encargo de H. P. B. para subvenir & los gastos de la Con-
vencién de aguel aflo, pues basta con los citados para hacer no-
tar sus progresos y cémo los Maestros le distinguian instruyén-

dole en sn sagrada ciencia y saber.
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EL PORVENIR DE LA INDIA

Sk han expuesto dos apreciaciones acerca del porvenir de Ia In-
dia: unos dicen que la India estd agotada y ha entrado em su
decadenecis para desaparecer como Babilenia y Egipto desapa-
recieron; otros creen que tendrd un futuro més grande que su
pasado, y esté destinada ¢ elevarse 4 un punto de deslumbrado-
ra gloria, 4 ser el Corazén del mayor Imperio que el mundo ha
visto. Hata segunda apreciacién es la que he tratado de popula-
rizar como ideal inspirador durante los tltimos diez y siete
afios, y para ayudar 4 la realizacién de este ideal, aporté mis es-
fuerzos 4 los de otros para fundar nuestro amadoe Celegio Cen-
tral Hindd.

La evolucién de la humanidad estd gniada por una poderosa
fraternidad de Sabios—de Rishis, como se los llama en la In-
dia—que constantemente vigilan, escogiendo & Sus agentes, en-
vidndolos aqui y alld; mezclando la sangre de las razas para
producir nuevas combinaciones; construyendo Imperios, hacien-
do nacer en los centros elegidos egos de avanzada evolucién es-
piritwal, intelectual, moral; destruyéndolos cuande su utilidad
hs desaparecido, apartando de ellos tales egos y enviindoles
otros de baja evelucidn; preparando un plan previsto desde hace
cientos de miles de afios; elaborande los detalles de este plan
que Les esté encomendado. De tiempo en tiempo, cuando ello
s 1itil 4 Su intencidén, divulgan un fragmento de Su plan, para
que asi pueda realizarse una cooperacién eonscients por los vo-
luntarios devotos. Uno de esos momentos es el presente y uns
punta del velo se ha levantado, _

Sufriendo muchas tribulaciones la India ha sido conducida,
desde hace unos cinco mil afios, hacia la finalidad de que, por
medio de las conquistas, colonizaciones, gnerras, tumultos ¥
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muchag ptras vuaeltas de la divina rueda, verias razas y sub-ra-
zas puedan haberse mezolado en la sangre de sus hijos para en-
riquecer la corriente de su vida. Hace mucho, mucho tiempo
uns poderosa civilizacion Atlante gobernd en la India, mientras:
en uR vasto Imperio, cuyo centro era Shambhala, la Raza Raiz
Aria crecis y se multiplicaba bajo su Manu y Sus Lugartenien-
tes los Reyes Divinos, al paso que preparaba y enviaba sus sub-
razas 4 ocupar y subyugar el Occidente. Vigilaba K, mejoran-
do,y refinando, hasta que terminade !a obra de dispersién, en-
vid 4 los arios al Sur para ocupar gradnalmente el pais desti;ado
é.'s?:: la cune del futuro Imperio Ario, llevando consigo la tra-
fhmon de una pasada HEdad de Oro. Envié slgunos poderosos
intelectos 4 1a India para construir su literatura, y de vez en
cuandc: a.lgur_l?s ego0s elevados para inspirar su vida espiritual.
Después envio esos gigantes intelectuales 4 renacer em otras
partes, en otrag ramas de Su Raza Aria, para desarrollar milti-
ples capacidades, desenvolviéndose en diferentes suelos prepara-
dos para ev?lucionar definidas caracteristicas; cualquiera que
fuer.a la Tlfaclén en que ellos reencarnaron, en ella se manifesto
la d1rec¢'310n, y ella vino & ser la cresta de ls ola evolucionaris
Ladiferenciacién habia terminado suobra, y comenzd la époi
o8 de la r?integracidn. A Occidente fué mensajero tras mensa-
Jero para impregnar sus turbulentas eivilizacionescon los idea-
les espirituales mas elevados; intelectos espléndidos alli fueron
para colnducir hasta las cimas el conocimiento cientifico y la
perfecclén-t artistica. En el siglo xa1x llegd el tiempoe pars <una
comprens:lén'més simpétice entre Oriente y Ocecidentes, entre las
Tamas mds viejas y més Jévenes de la familia Aria, y por eso se
ﬂ_mdo la Sociedad Teoséfica; ella fué enviada para llevar & Oc-
c%dente el olvidado conocimiento espiritual del Oriente, condu-
eiendo 4 squél hacia las fuentes arias por tan largo tié,mpo ce-
gadas; fué fandada para traer al Oriente la memoria de sus pro-
flos tesoros, revivir los ideales arios, lievarle los acumulados
dE:)S:YOs de la erudicic’u{ occidental, reunir sus elementos batalla-
hijo?lilzsu:;_sozla na?xd.lg, y sohre todo, mezal_at en un tado las
inxloses. D ‘l“ y mas jovenes de la Reza Aria, log indos y los
PR 8 unién estrecha_, fraternal, indisoluble, depen-
iy uturo Impax:lo. Y esto es inevitable. Los que contrs ello
(:1; n;li::;rin eliminadas, perque ls!. voluntad d'el gran Padre se
p 0s rebeldes, log que odian, los que incitan & luchar,
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serdn dispersados entre otras naciones, entre pueblos de evolu-
cién decadente, donde sus desagradables peculiaridades hagan
menos dafio. Cuando la unién se realice, cuando el terreno eatd
preparado, entonces Vaivasvata Manu enviaré 4 los principales
intelactos de 1a humanidad, para elevar al pueblo, compuesto
de los mejores elementos de Su raza, 4 una altura de gloria des-
lumbradora, y el gran Imperio Ario se revelara.

Como preparacién de esa Flor del Futuro & muchas centu-
rias de hoy, en dia muy prézimo vendré Su poderoso Hermano,
ol Bodhisattwa Maitréya, en forma India, para traer el gran
mensaje de unién al munde, ol Corazdén del Oriente y el Cere-
bro del Ocoidente. Lia labor preparatoria para Su aparicidn es
la obra inmediata de la Sociedad Teoséfies, y los Rishis traba-
jan en ella para lograr tal fin. Kl Manu y el Bodhisattwa de la
préxima Razs son sus Jefes, y durante la larga infancia de esa
Sexta Raza, Vaivasvata Manu, conducirs Su pueblo Ario al Tro-
ne del Mundo preparado para él.

En la preparacién gue ahora se efecttia, el Colegio Central
' Hindd, eonscientemente para algunos de sus miembros, incons-
cientemente para otros, juega su papel, consistente en formar
jévenes de nobles ideales, cardcter elevado, honor intachable é
inslterable lealtad, para laborar en el inmediato futuro, difun-
diendo la unién y cooperacién cordial entre los Arios, indos é

ingleses, de todos los credos.
Annle BRSANT.

(Traducido de The Vahan, por J. G R

¢OMO SE DESARROLLA kA CLARIVIDENCIA®

Cuaxpo un hombre ha estudiado lo suficiente el asunto de le
clarividencia para darse cuenta de gue las alegnciones hechas
en su favor son justas, se le ocurren, por lo general, estas pre-
guntas: ¢;Cédmo podré, & mi vez, adquirir ese poder? Bi, come
asegurais, esta facultad estd latente en todos los hombres, jofmo
podré desarrellarta, excitarla y alcanzar todos estos conoeimien-

(1) Capttulo XXXV del libwo de C. W. Leadbeater titulade The Ofher Sideof

Death,
8
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tos de gque me habléis?» Por nuestra parte, le podemos contestar,
asegurandole gue tal cosa puede lograrse y que 88 ha logrado ya.

Hay muchos métodos para adquirir esta facultad, aunque la
meyor parte son peligrosos ¥, desde luego, se deben desechar
on absoluto, por lo cnal sélo hay uno que podamos recomendar
gin reserve algune. Pero con el propdsito de que 88 comprenda
bien este asunto y conozcan los peligros que deben evitarse, ex-
pondremos cudles son estos diferentes métedos.

Traténdose de gentes cultas, pertenecientes 4 las razas més
elevadasy, 1as facultades astrales estén completamente desarro-
lladas, segin ha quedado demostrado en los primeros capitulos;
pero atin no han adquiride la eostumbre de servirnos de eollas.
Su desarrollo se efectia lentamente durante el curso de nuestra
evolueién, y de una maners tan paulatina, que no hemos podido
darnos cuents de nuestros poderes, los cuales son hey como ar-
mas de que no sabemos hacer uso. Tas facultades fisicas, & las
euales estamos profundamente pcostumbrados, obscurecen 4 las
otrag y nos ccultan su oxistencia, de ignal modo que la lnz del
Sol, que estd relativamente cerca de nosotros, nos impide ver
1a de las estrellas, que estan & mayor distancia.

Hay que tener en cuenta dos c0sag, si es que deseamos reco-
ger esta parte de herencia otorgada 4 todos los seres humanos;
debemos, por lo pronio, prescindir de nuestras facultades fisi-
cas, que tan facilmente se nos imponen, y habituarnos en lo po-
gible 4 usar otras con las cuales atin no estamos familiarizados.

Lo primero que hay que hacer es prescindir por el momento
de los sentidos fisicos. Para esto hay muchos procedimientos,
los cuales pueden clasificarse en dos grandes grupos: primero,
el que comprende aquellos métodos por los gue los sentidos fisi-
cos son snunlados por la fuerza y de una manera brusca, logrando
una supresién temporal; y segundo, el que comprende aquellos
otros métodos més lentos, pero mds seguros, por medio de los
cuales adquirimes un dominio permanente sobre ellos. La ma-
yor parte de los métodos de supresién brusca de los sentidos son
més 6 menos perjudiciales para el euerpo fisico, y tienen en co-
min ciertas caracteristicas muy poco recomendables. Otra de
las condiciones de éstos es que pomen &l hombre en estado de
pasivided, dejdndole en libertad de hacer uso de sus sentidos
superiores, pero presentindole un campo muy restringido don-
de pueda servirse de ellos. Ademas, estos métodos dejan al hom-
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bre indefenso contra las influencias desagradables y perniciosas
que pueden surgir ante él. -

Otra de sus caracteristicas es la de que todo poder adquiride
de este modo no es sino temporal. Muchos de estos métodos no
conjﬁeren los poderes mis que durantse el periodo limitado de su
accion, y el mejor de todos ellos no puede dotar al hombre de
estos poderes mds que para una sola vida. En Oriente, donde
estos asuntos han sido estudiados durante muchos siglo; s di-
viden los métodos de desarrollo en dos clases, de la misn,m e
nersa que yo lo he hecho, y estas dos clases se designan con los
nombres de laukika y lokothra; la primera es el método del mun-
de, 6 .temporal, cuyos resultados no son afines mis que 4 la per-
svfnahdad y, por lo tanto, no sirven més que durante la actual
vida fisica, en tanto que lo obtenido por el segundo método es
adquirido por el Ego, el alma, el verdadero hombre, y por esto
oS para siempre una posesién permanente que conserva de una
vida para otra.

La generalidad de los métodos de la primera clase exigen
13003- co'stum'bre, y en el caso de que la haya, sélo pueds afectar
& la serie actual de vehiculos; de manera que cuando el hombre
3¢ reeNCATNA COL NUEVOS vehiculos, todo el esfuerzo realizade
ha sido trabajo perdido, mientras que con el segundo método es
el alma misma la que se ha educado en el dominio de sus vehicu-
los Y, por tanto, resulta que puede emplear sus poderes y los
conocimientos adquiridos eon aquellos nuevos vehiculos que
traerd en una préxima encarnacion.

Métodos mafos. Empezaré por citar algunos de los métodos
) que no son de desear, y que estén en uso en dis-
tintos paises para desarrollar la clarividencia.

En‘tre las tribus de la India que no pertenecen & la raza aria
se obtiene generalmente la ciarividencia usando drogas ta.le;
como e.l bhang, el kaschish y otras del mismo género, Est:)s son
nfi.x:cotlcos que actian en el cuerpo fisico lo mismo que los anes-
tésicos, que facilitan la salida del cuerpo astral, como ocurre du-
rf\.nte el suefio, solo que con menos probabilidades de ser cons-
clentes,

i Antes de t.mfm?r la droga, el hombre ha hecho el proposito
poner en actividad sus sentidos astrales, y de este modo, tan
pronto eomo se ve libre, trata de hacer uso de esas fa.cult.;.des;
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lo gue, 0on UN poco de préctica logra haste cierto punto. Cuande
despierta en su cuerpo fisico, recuerda més 6 mMenes sus visiones
y trata de interpretarlas, adquiriendo de este modo reputacién
de videntey hasta de profeta. A veces, en tanto que estd en tran-
ce, puede hablar por medio de é1 un muerto, lo mismo que 0OUrre
con cualquier medium. Otros se ponen en este estado raspirando
vepores narcotizantes, producidos comuinmente eon uné mezcla
de drogas. Es de presumir que la clarividencia de las pitonisas
de la antigiiedad se obtenia de este modo. Se dice que, en uno
de los més célebres ordculos, la gacerdotisa se sentaba siempre
sobre un tripode colocado encima de una hendidura de una rocs,
de donde subia hasta ella un cierto vapor, y que después de ha-
ber respirado este vapor durante algun tilempo, cais en tran-
ce y algin muerto hablaba por su mediacién, como Ocurre Y <1
las sesiones de espiritismo. No es dificil comprender cudn poco
recomendables son estos procedimientos, eonsiderados por nos-
otros desde el punto de viste del verdadero desarrollo.

Sin duda, todos habéis oido hablar de los derviches girado-
res, cuya religién consiste, en parte, en ejucutar esos curiosos
bailes, al fin de los cuales caen en éxtasis, después de haber dado
vueltas con frenesi hasts gue les invade el vértigo y caen insen-
sibles en. el suelo. En este trance, excitados como estén por el
feryor religioso, tienen con frecuencis extraordinarias visiones,
y pueden, hasta cierto punto, entregarse 4 experiencias en los
subplanos inferiores del astral y conservar el recuerdo de ellas.
Yo he visto algo de esto. Vi una vexz entre los negros ciertas
préctioas de los adoradores de Qbeah y de Vudu; pero estas préc-
ticas son, por lo general, ceremonias magicas tan repugnantes,
{an indecentes y tan horribles, que nadie guerria emplearlas
con mingtn pretexto, por seductores que pudieran ser los resul-
tados que con ellas obtuviera. En condiciones favorables, se ob-
tienen con estas ceremonias determinados fendmenos; pero na-
die querria alcanzarlos 4 tal precio. En efecto; ninguno de sstos
métodos puede recomendarse, y por lo tanto, he oido decir que
los europeos habian intentado experiencias con la influencia de
drogas orientales.

Tn occidents tenemos también métodos poco aceptables, mé-
todos de auto-hipnotizacién que deberian evitarse cuidadosa-
mente por todos los que desean desarrollarse con pureza y se-
guridad. Se puede recomendar 4 una persons que se fije en un
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punto brillante (1) hasta que uno de los centros cersbrales se

aralice, obteniendo asi un estado de cempleta pasividad, du-
rante el cual es posible ejercitar, hasta cierto punto, los senti-
dos astrales de los sub-planos inferiores; pero en tal estado el
hombre no es libre, y debe aceptar aquello que se le envie, bue-
no 6 malo, iy es muy posible que sea més bien lo malol A veces
se obtiene este mismo resultado racitando férmulas cuya cons-
tante repeticidn embota las facultades mentales tanto como el
fijarse en un disco de metal brillante,

it R Lora Sp puede recordar & propésite de esto que el

poeta Tennyson nos dice ¢émo repitiendo répi-
da & insistentemente su nombre llegaba &1 4 pasar 4 un otro es-
tado de conciencia. Esto lo refiere 81 en una carte de su pufio y
letra, fechada en Faringford, Freshwater, isla de Wight, el 7 de
Mayo de 1874. Esta carta fué dirigida 4 un caballero que le ha-
bia referido las extrafias experienciss porque habia pasado bajo
las infinencias de los anestésicos. Tennyson se expresa de este
modo:

«Na,da.r he conseguido con la anestesia; pero he lograde algu-
» nos fenémenos en una especie de trance en el estado de vigilia
> (digo esto & falta de un término mds apropiado) que me inva-
> dia generalmente desde mi nifiez cuando me encontraba sole,
> Ma ocurria esto frecuentemente cuando repetia minombre va-
» rias veces silenciosamente, hasta qus de pronto parecia que la
» personalidad se disolvia y desvanecia en un sér ilimitado; ¥
> es:.tr') no ocurris en un estado confuse, sino en un estado el nié.s
> licido de los més ldcidos, el més seguro de los estados seguros
» por encima de toda descripeion, donde la muerte era como une
» risible imposibilidad, y la pérdida de la personalidad (si ese
» era la personalidad) no parecia una extincién de la vida, sino
*» mas “k_n'en la verdadera vida. Estoy avergonzadoe de est.:; des-
» cripeidn tan defectuosa; pero Jno he dicho que este estado es
» indescriptibler»

- Esta os la declaracion més enérgica para probar que el espi-
ritu del eseritor podis transportarse 4 otro estado de existencis
que no sélo es real, claro y sencillo, sino también infinito en su
visién y eterno en su duracion. '

Ac!ui tenemos, indudablemente, un contacto con los mundos
superiores, y aunque sea pocs la experiencia préctica que sv

(1) Por sjemplo: In esfera de cristal llamado Espejo indo,—(N. dol T.)
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tenga de 18 realidad de lo invisible, no puede menos de recono-
oerse por este descripcion, aun cuando el poets se detengs en
el preciso momento en que tocaba algo infinitamente més ele-
vado. Parece gue ha logrado mas precisién en sus experiencias
que muchos otros que quieren inmiscuirse en estos asuntos sin
tener la instruceion é las ensefianzas necesarias. Teambién ha
logrado una certeza valiosa de la existencia del alma fuera del
euerpo; ¥, sin smbargo, no pueds recomendarse su método come

bueno y seguro.

BL"‘;;‘:;:;.“ ress A veces se dice que la clarividencia puede des-
arrollarse con ejercicios que regulen la respira-

¢idn, y éste es un métode empleado generalmente y recomen-
dado en la India. Es cierto que por este procedimiento puede
desarrollarse una especie de clarividencia, pero, por regla ge-
neral, & costa de la salud fisica y mental. En este sentido se han
hecho numerosas tentativas en Furops y América. Lo gé perso-
nalmente, porque muchas personas que habian perdido la salud
y llegado & las fronteras de la locura, han venido 4 mi solici-
tando un remedio para sus males. Algunos han logrado desper-
tar en ellos la visién astral lo suficiente para estar obsesionados
constantemente; otros ni siguiera han logrado esto, aun cuando
hen perdido la salud y debilitado de tal modo su mentalidad,
que se han visto en una situacién desesperada. Uno 6 dos sola-
mente han declarade que eslas practicas le habian hecho bien.
Es cierto que este método se emplea en la India por los Ha-
tha-yogis, es decir, por aquellos que buscan el desarrollo de la
clarividencia empleando métodos fisicos en lugar del creci-
miento interior de la mente y del cuerpo espiritual. Perc aun
entre los Hathe-yogis sélo se hace uso de estas practicas bajo
las érdenes ditectas de instructores responsables que atenta-
mente vigilan los efectos que producen los ejercicios precriptos,
y que los suspenden inmediatemente cuando parece que SO pexr-
judiciales. Para aquellos que en absoluto nada saben de estos
asuntos, es muy poco prudente y hasta peligroso el intentar es-
tas experiencias sin el suficients discernimiento, porque ague-
llas précticas, que pueden ser bnenas para unos, pueden ser de-
pastrosas para otros. Quiza sean convenientes de cincuenta per-
sonas & una, y no probar bien 4 las demds, por lo cual no puedo
menos de aconsejar que no se practiquen, & no ser bajo la di-
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reccidon de un instructor competente gque comprenda realments
el objeto que 38 persigue. El- que quiera ensayar, quizé sea al
que le serian més provechosas; pero esto me parece muy pro-
blemético, porgue los fracasos son més numerosos que los éxi-
tos. Fis més facil provocar de este modo aceidentes que si e to-
man al azar las drogas de una farmacia. Seria posible que tomi-
ramos la gue nos hacia falta; pero lo més problable serin todo
contrario.

Otro método por el cual se puede desarrollar
la clarividencia es el mesmerismo, que consiste
en pouner magnéticamente en trance 4 una persona que en eate
estado pueda ver astralmente y que, ademis, estando su volun-
tad dominada en absoluto por el magnetizador, queden sus fa-
cultades fisicas anuladas durante la experiencia, con lo cual
queda el campo expedito y el operador puede estimular los sen-
tidos astrales vitalizando el cuerpo astral. Por este procedi-
miente se han ebtenido buenos resultados; pero para que la ex-
periencia no ofrezes peligro alguno es preciso, que concurran
nna poreidn de circunstancias y un desarrollo casi sobrehumano
de pureza en el pensamiento y en la intencién del operador y el
sujeto. El magnetizador adquiere sobre el sujeto un dominio que
excede con mucho & le que se pueds imaginar, y sobre él puede
sjercerse inconscientemente. Todas las cualidades y defectos del
sentimiento y el espiritu del operador pueden transmitirse fheil-
mente sl sujeto, con lo cual puede congiderarse el inmenso ma-
nantial de peligres que se abre ante nosotros. Caer en tranceé
supone la anulacién de toda la personalidad, y esto es funesto
en todas las experiencias psiquicas, por lo cual es preciso eon-
siderar el peligro real que corre el sujeto, & no ser que el ope-
rador posea pensamientos, palabras y acciones absolutamente
pUros, 0oss rara 6omo todos sabemos. Yo jamés me someteria &
tal procedimiento ni se lo acongejaré 4 los demds.

No aludo aqui al mesmerismo curativo empleado por ague-
llos que le conocen bien, pues 88 cosa por completo diferente,
ya que ne es preciso que el gujeto caige en trance. Es perfecta-
mente posible aplacar el dolor, calmar 4 un enfermo 6 vital-
zarle con pases magndticos, pero sin dormirle. Ninguna objer
cién tenemos que hacer & esto; pero si aconsejamos que ol que
quiera intentar estas experiencias haré bien estudiando pr'evia-

Mesmerismo.




40 TO0PIA [ENERRO

mente los libros que tratan de estos asuntos, porque giempre o8
peligroso jugar, sun con las mejores intenciones, con fuerzas
que no conoce bien el operader y que para ¢l son fuerzas anor-
males. Ninguno de estos métodos puede ser recomendado sin
restriceiones, para desarrollar la clarividencia.

Todos diréis: §Cudles son, pues, los mejores
métodos, ya que desechdis todos estes? Los pro-
cedimientos buenos son aquellos gue en lugar de dominar al
cuerpo fisico educan al alme para que le dirija. El método més
seguro es el de ponerse en mManos de un instructor competente
y no emplear otras précticas que las por é] prescriptas. ¢Pero
dénde estd ese Maestro? No estd, seguramente, entre aquellos
que se hacen pasar por tales, ni entre los que piden una retribu-
cién por sus consejos y prometen vender los misterios del Uni-
verso por tantos chelines 6 cuantos dollars. No; el saber debe
adquirirse alli donde siempre he side bensficioso, es decir, en
ia mano de aquellos que son los adeptos de esta gran ciencia
del alma, cuyas fronteras empezamos & bordear en nuestros mas
abstractos estudios.

Siempre ha existido una gran Fraternidad compuesta de
hombres sabios que constantemente estdn dispuestos 4 ensefiar
su ciencia & aquellos que son dignos de ella, porque para esto
se han tomado el trabajo de adquiriria, con el fin de poder guiar
y ayudar 4 la humanidad. iCémo podremos legar hasta elios?
No podemos aleanzarlos en el cuerpo fisico, ni les reconoceria-
mos si nos fuera concedido verlos; pero ellos pueden llegar hasta
nosotros, y llegan indudablemente, cuando estamos preparados
para trabajar por la humanided. Sus mdéviles son precipitar la
evolucién y ayudar & le humanidad; precisan hombres consa-
grados & esta obra, y los buscan constantemente, por lo cnal no
debemos abrigar el teamor de ser rechazados, si estamos decidi-
dos 4 tomar parte en su obra: Jamés satisfardn la curiosidad ni
prestardn ayuda & los que quieran adquirir poderes para ubili-
zarlos con un fin egoista; perc cuando un hombre ha demops-
trado, después de un persistente y serio entusiasmo, por la
forma con que emplea los poderes que ya poses, que su volun-
tad es lo suficiente potente y su corazén fuerte para cooperar
en la obra divina, entonces puede llegar & ser consciente de su
presencia y obtener su ayuda ouando menos lo espere.

Ei métode mejeor.
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Es oierto que estos Instructores han fundado la Sociedad
Meoséfica; pero no se ha de creer por esto que baste ser miem-
bro de la Sociedad para entrar en relacién con ellos, y lo mis-
mo se puede decir de aquellos gue pertenecen 4 la escuela in-
terna en cuyo seno ofrece ia Sociedad 4 sus miembros una pre-
paracién méas rigurosa. También es cierto que han sido elegidos
algunos-miembros de la Sociedad para enfrar en mds intima
relacién con ellos; pero no se puede garantir que por el hecho
de formar parte de la Sociedad se obtendrd igual resultado,
pues los Maestros penetran en el corazén de los hombres més
profundamente de lo que nos figuramos. Pero podéis persuadi-
ros de una cosa, vosotros cuyo corazén aspira 4 una vida supe-
vior, 4 un ideal més elevado que al del mundo inferior, y es que
ollos se enteran de todo esfuerzo serio y honrado y dan d sua
discfpulos todes las enseflanzas y ayuds que creen les son las
mas adecuadas dentro de los diferentes grados de desarrollo.

En tanto que procuramos por todos los medios posibles des-
arrollar en nosotros la via del progreso, podemos hacer mucho,
si queremos, pars adquirir el poder de la clarividencia. Recor-
dad que esta facultad no es por i sola un signo de gran des-
arrollo, sino un signo precursor, pues el hombre debe progre-
sar simultdneamente en muchos sentidos antes de alcanzar la
perfeceién final, Considerad cudn desarrollada estd la inteligen-
cia del gran sabio y atin le puede faltar la. fuerza prodigiosa
que dimana de la devocion. Considerad cuinta es la intensa de-
vocién de un gran santo y que, & pesar de este inmenso pro-
greso realizado en una sola vida, es posible que sdlo posea muy
poco del poder divino de la inteligencia. Todos debemos pensar
en qué es lo que otros poseen y procurar adquirir sus facultades
pars convertirse en un sér perfecto.

Es, por tanto, evidente que hoy estamos desarrollados par-
cialmente. Unos hemos progresado més en una direccion, los
otros en otra, segtn la linea que hemos seguido en las existen-
cias anteriores. Si aspiramos particularmente & la devocidn,
practicindola llegaremos & obtener més ¢ menos durante la
presente vida, y ésta sera nuestra enalidad dominante en la pré-
vime encarnacién. Lo mismo ocurre con la intelectualidad y
todas 1as otras cualidades, y lo mismo pasa con la clarividencia.
Si credis que debéis ejercitar vuestras fuerzas en este sentido,
podéis hacar mucho para despertar esta facultad latente y aer-
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viros de ella. No hable aqui de una vaga posibilidad, sino de un
hecho determinado, pues algunos miembros de la Sociedad, ha-
biéndose consagrado desde hace afios 4 educar su alma en la via
del progreso constaute, han visto coronados sus esfuerzos por
el éxito. Algunos de entre ellos han despertado totalmente sus
facnltades, otros sélo lo han logrado hasta hoy parciaimente;
pero en todos ellos ha sido el resultado bueno, porque han
aprendide & dominar su mente y sus emociones.

¢. w. LEADBEATHR
(Traducido por Manuel Travifio.)

(Continuard, )

QUIMICA OCULTA

Serle de observaclones efectuadas por medio dela clarividencia
sobre los
cuerpos simples de la Guimica
por
Mme, Annie Besant y Mr, Charles W, Leadbeater.

FREFACIO POR EL TRADUCTOR

Como el contenido de esta obra no es otra cosa que la rela-
cién escueta de unas observaciones, y siendo necesaria, por con-
siguiente, una ampliacién para su mejor inteligencia, hemos va-
cilado al emprender su traduccién si deberiamos intercalar en el
texto aquellos datos que creyéramos convenientes, haciendo una
version libre, ¢ si seria mejor respetar el texto original, salvando
con notas las aclaraciones necesarias; pero al fin hemos optado
por esto iltimo, opinando que es mejor dejar libremente 4 los
autores exponer su plan para que, quien leyere, no les atribuya
aquellas ideas nuestras que pueden ser acertadas ¢ errdneas.
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Lo gue &l hemos hecho es rehacer los dibujos, porque, 8in mer-
mar en nada, por nuestra parte, el mérito de los artistas que eje-
cutaron los de la edicién original, como los hicieron precipitada-
mente, sin tiempo para estudiar el libro, que estaba entonces
redacténdose, no tuvieron los elementos y datos con que hoy con-
tamos nosotros, razoén por la cual podemos llenar mas cumpli-
damente el objeto que ellos se propusieron. Asi, pues, casi todas
las l4minas son originales, hechas con los valiosos datos que en-
cierran las trazadas por Herr Hecker, Mrs. Kirby y Mr. Jina-
rajadéasa, 4 quienes hemos de reconocer sus meéritos.

Después de estas advertencias, creemos conveniente antici-
par algunas ideas generales sobre lo que entendemos nosotros
por materia fisica, sus estados, ete,, ete., para que sea mas facil
la lectura de este libro y puedan mejor apreciarse loa valiosos
datos que contiene.

Todo cuanto en él se estudia, refiérese al plano fisico, y so6lo
como excepecién suele hacerse referencia al plano astral; pero
esto en muy raras ocasiones y muy de pasada. Nosotros conside-
ramos al plano ¢ mundo figico dividido en dos porciones, cada
una de las cuales corresponde 4 un estado particular de la ma-
teria de que esta formado. Estas dos porciones son: la constituida
por la materia densa, que quiz mejor la cuadraria el nombre de
materia grosera, ¥ la otra la formada por 12 materia etérea 6
sutil. No debe creerse que forman dos porciones separadas, pues
ambas materias se compenetran, de igual modo que un cuerpo
g6lido, pero poroso, sumergido en un liguido, esta compenetrado
por éste; y no podemos determinar entonces los limites donde
empieza lo s6lido y termina el liquido, puesto que entre los dos
ocupan un mismo espacio.

L.a materia densa es aquella conocida por la ciencia oficial, ¥
en la que se reconocen tres estados: sblido, liguido y gaseoso; la
materia etérea, no conocida aun por esa ciencia, se divide por
nosotros en cuatro estados. De modo que si representanmos estos
estados por niveles, yendo del mas sutil al més denso, tendremos
siete niveles, segfin se indican en el esquema adjunto, cuatro
etéreos y tres densos. Los escritores que 86 han ocupado de-es-
tos estudios han dado & los niveles etéreos diversos nombres:
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Eter 1.°, Bter 2.% Eter 3.° y Bter 4., ¢ Atbmico, Sub-atémico,
Super-etéreo y Etéreo. En la presente obra 8o ha adoptado una
poraenclatura mAs adecuada, llamando al primer nivel Estado
atémico O Materia atéomica; al segundo, materia Hiper-meta-
proto—elemental; al tercero, materia Meta-proto-elemental; al
cuarto, materia Proto-elemental, ¥ al quinto, que ©8 el estado
gaseoso de 1a ciencia oficial, materia Elemental.

ESQUEMMA DEL MUNDO FISICO

Bter 1.°
& Nivel atémico
6 Materia atémics
{4tomo qltimo).

Eter 2.°
6 Nivel Sub-atémico
6 Materia Hiper-meta—proto-elemental.

Eter 3.°
& Nivel Super-etéreo
& Materia Meta-proto—elementa,l.

ETEREO

Eter 4.°
6 Nivel Etéreo
6 Materia Proto-elemental.

Gaseoso
4 Materia Elemental
H ’ (4tomos quimicos).

Liguido.

DENSO

/

\ S6lido.

De los estados sélido ¥y lignido no hemos de ocuparnos, porque
en ellos no hay alteracién de los cuerpos quimicos, guedando es-
tos cambios de estado limitados 4 1a mayor ¢ menor geparacién
de aqueﬂ&s porciones que los sabios llaman moléculas.

Cuando se eXamina un cuerpo quimice, ya sélido, liquide ¢
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gageoso, 86 VO que esta compuesto de elementos gue, Bl B8 deg-
componen, alteran el estado ¥ condiciones del cuerpo, oonvir-
tisndole en una porcién de elementos heterogéneos diferentes del
olemento anterior. A esos elementos que constituyen los cuerpos
gimples los llamamos dlomos quimicos, observando que Do 8oL
tales atomos en la verdadera acepeitn de la palabra, si tenemos
en ecnenta sU etimologia, pueste que gon factibles de descompo-
sicién.

Estos dtomos quimicos NO sufren alteracién algund porque el.
cuerpo de que forman parte cambie su estado del sdlido al liquido
& del liquido al gaseoso; pero en cuanto estos Atomos 88 desinte-
gran, el cuerpo en cuestion desaparece como tal cuerpo, pasando
su materia, bajo formas distintas, 4 un estado mas sutil, que es
aguel que nosotros denominamaos Fter 4.° 6 Materia Proto-ele-
mental.

Cuéles Bon estas descomposiciones del déomo quimico, cOMO 88
efectian, qué particularidades ofrecen en cada cuerpe quirpieo
y hasta qué limite se puede llegar con dichas desintegraciones,
tal es el asunto desarrollado por los autores de esta obra, donde
se verd cusl esla {ntima estructura de cada cuerpo.

Cuando se publico 1a odicién inglesa de este, libro afn BO ha-
bian estudiado o8 autores todos los cuerpos gimples que la qui-
mica oficial tiene por tales; pero desde entonces acé han termi-
nado estas observaciones preliminares, las cuales ya han gide
descriptas en The Theosophist, ¥ nosotros intercalaremos en los
lugares corregpondientes. También—y con el propoeito de dar
mejor a conocer los procedimientoe empleados en estos estu-
dios—afiadiremos al final varios apendices, ademés de dos que ya
{lustran la edicién inglesa, en que trataremos de los métodos se-
guidos para 1a observacion y otras noticias sobre la eatrachirs

geométrica de los agregados atomicos.
M. Erewifio ¥ vilim,
Madrid, Boero 1811,

Advertencia preliminar.

F) contenido de 1as paginas que giguen es el resultado de una
excursién 4 un campo hasta ahors inexplorado,y ablo lo presesr
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tamos como una serie de escrupulosas obgervaciones, sujetas 4 la
debida correccién por otras investigaciones mas completasy re-
petidas.

INTRODUCCION

Conviene recordar aquel articule que con este mismo titulo
apareci6 en el Lucifer de Noviembre de 1895 (1), y que fué reim-
preso por separado en 1905. En aquel trabajo se explicaban los
resultados obtenidos del examen hecho, valiéndose de la clarivi-
dencia, de log tres cuerpos simples, Hidrégeno, Oxigeno y Nitro-
oeno, y 86 presentaba al piblico por primera vez como un ensayo
de sus analisis. Aquello fué obra de Mr. Leadbeater y mia. El
caracter apremiante de nuestras habituales ocupaciones nos
obligé 4 diferir esta clage de investigaciones hasta que, en estos
diag, hemos tenido ocasién de proseguirlas, reuniendo una gran
cantidad de datos que creemos merecen ser publicados, también
por via de ensayo. De todas estas ohservacioneg y sus particu-
lares detalles parecen desprenderse ciertos principios que quizd
sirvan para sugerir & los lectores mas versados en la quimica
algunas conclusiones y hacer descubrimientos que 4 nosotros se
nes escapan por carecer de los antecedentes necesarios. El de-~
ber de todo observador consiste en presentar de una manera
clara sus observaciones, y 4 los demas corresponde el juzgar so-
bre su valor, v ver s8i en ellas se ponen de manifiesto algunos de-
rroteros utiles 4 la investigacion, que puedan ser provechosos
para los hombres de Ciencia.

Los dibujos de los cuerpos simples han sido ejecutados por dos
artistas tedsofos, Herr Hecker y Mrs. Kirby, 4 quienes quedamos
muy agradecidos por su obra; y los diagramas donde se detalla
la constitucion de cada uno de los cuerpos simples son producto
de 1 laboriosidad de Mr. Jinarsjadasa, sin cuya ayuda nos ha-
bria sido imposible el presentar clara y definidamente las intrin-

{1) Fué traduoido sl castellanc y publicado en SoPEIA sl afio 1806, y posteriormente

impread aparte, juntaments con Formas creadas por los penscmienies, ¥ ouya edicidn en
follsto aatd agotada.—(N. del T.)
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cadas digposiciones con arreglo & las cuales estan formados los
cuerpos simples de ]a Quimica. También le debemos gratitud por
gue utilisimas notas, resultado de pacientes averiguaciones, que
consignamos en este libro, ¥ sin las cuales no se hubieran podido
redactar sus paginag. Y, por ultimo, damos las gracias & Sir Wil-
liam Crookes por habernos prestado amablemente su diagrama,
en el que aparecen agrupados los cuerpos simples, ordenados &
lo largo de una cinta que va formando «figuras de ochos», agru-
pacion que, como luego se vera, eg confirmada en gran parte por
el resultado de las observaciones hecbas por medio de la clari-
videncia,

Al estudiar de este modo esias complejas constituciones hemos
comproila,do 1a verdad gue encierra la antigua idea de Platén de
que el LOGOS geomefriza, y evocamos la afirmacion de H. . Bla-
vatsky de que la Naturaleza construye siempre valiéndose de la
forma y el numero.

Ya hemos indicado gue el procedimiento empleado en estas
observaciones era la clarividencia, ocupandose de esto solo dos
observadores, Mr. Leadbeater y yo; ¥ €8 de desear que nuestros
resultados sean comprobados por otros investigadores que pue-
dan emplear la misma dilatacién de la vista fisica. Estas inves-
tigaciones han sido efectuadas en el plano fisico, pues las formas
observadas eran tan 8élo gaseosas 4 etéreas, y para efectuarlas
s6lo se necesita una pequefia intensificacién de la vision ordina-
ria y, por consiguiente, muchos podran hallarse en el caso de
comprobar nuestras observaciones. Estas no deben considerarse
como definitivas hasta que no hayan sido comprobadas por otros
investigadores, pues al publicarlas, nog anima la esperanza de
que asi se estimulara el trabajo en este sentido,y aportar de
este modo & la Ciencia, cuyos aparatos no alcanzan &4 més, los
resultados obtenidos con el antiguo ¥ viejo instrumento de am-

pliacion, la vista humana.
{Continuard).
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Rasgaduras en el Velo del Tiempo.

LAS TREINTA VIDAS DE ALCIONE
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Continuacidn (1)

X

.Mucho movimiento y excitacidon habia en la capital de la tierra so-
lariega de la quinta Raza, en el centro de Asia, La isla Blanea, Sve-
tadvipa, situada en el mar interior del eontinente, eon su toﬁavf:a. exis-
tente ciudad sagrada do Shamballa, disfrutaba como siempre de la
solemne paz con que la bendicen las elevadas Presencias que alll mo-
ran; pero la cercana ciudad asentada en la costa del mar, la ciudad del
Mani, era un hervidero de gentes que, en confusa griteria, se prepa-
raban 8:1 éxodo mas numeroso de cuantos hasta entonces s’e guardaba
memoria. De nuevo el Mami habia requerido 4 Sdrya, vicario terrene

del Mahiguru, que le prestara sus dos hijos, Marte y Mercurio, para -

ea_pi’tanea_r_ la numerosa hueste de emigrantes que, seglin sus érdenes
debian dividirse en tres caravanas militares para marchar en tres co:
ll}lmnas. La primera, 6 ala derecha, mandada por Corona, guerrero de
férrea voluntad y sumamente hdbil, aunque de inabatible orgullo
cruzaria ‘los Himalayas por el punto en donde hoy se asienta Kashm-ir’
para abrirse camino 4 través del Panjab y de las Provincias Unida&[Zi
hasta Bengala. El grueso de la hueste constituia la celumna del cen-
tro, al mando de Marte, el general en jefe, que hab{a de marchar de
Nepal 4 Bengala, & través del Tibet. El ala izquierda, mandada por
Yuleano, atravesarfa también el Tibet para dirigirse por Bhutan &
Bengala. De eeta suerte, los tres cuerpos de emigracién se rewnirian

on ol mism .
Sar on &1 o punto, con propdsito de someter el pafs bengalense y mo-

(1} Véase tomo anterior, pigina 587.

{2) Empleamos los modernes nombr
) | o8 geogrificos, por i
de significacién para el lector. e pordnelos anfignos caroceria
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Parece que este éxoda tuvo excepeional importancia, y en él toma-
ron parte muchos personajes que ahora nos son familiares. Entre ellos
g6 encuentran diez que actualmente son Maestros, y aparte da ellos, no
pocos discipulos que les han seguido 4 través de loa siglos.

Autes de Ia marcha se llevé 4 cabo una magnificente ceremonia en
el gran salén consistorial del templo de la sagrada cindad de la isla
Blanca. Las més augustas entidades estaban reunidas en la tribuna
labrada eif la roca viva, por completo cubierta de Aureas molduras
Ea el contro del salén, al pie de las siete gradas de la tribuns, se des-
tacaba la potente figura de Vaivasvata, el Mani de la quints Raza
raiz. Calale sobre los hombros la poblada cabellera de negro intenso,
cuyos mechones se unian 4 la maciza barba de colgantes rizos. Las ce
jas, ligeramente arqueadas, mantenian en la sombra aquellos ojos de
éguila, cuyos de ordinario entornades pirpados se levantaban & veces
de improviso para dar paso al relampagueante brillo de la mirada,
cuya lnmbre cegaba la de cuantos se atrevian 4 clavarla en él. Era su
neriz saliente y un tanto encorvada, y los labios de elegente y severo
trazo. Verdaderamente tenia todo el aspecto de un rey de hombres,
de uno de aquellos caudillos euya palabra es ley, y cuya levantada
mano impele ¢ retiene 4 su albedrio,

A la derecha del Many estaba su hermano en sacerdocio, el Maha-
guru 6 jefe superior de la religidn nacional. También denotaba firmeza
y poderio; pero asi como en el Mani se deseubr{a une voluntad irresis-
tible, y todos sus ademanes eran de legislador, el Mahdguru respiraba
amor tan puro y sabiduria tan profunda, como potente era la voluntad
de! Mami. Tenla el cabello mas negro que ol ébano, los ojos de violado
muy obscure y la boca suavemente curvada en graciosa sonrisa. El
amor y reverencia del pueblo le daban diversidad de nombres, 4 cual
més carifiosos, como los de Pitd, Deospith, Vyés, Sarvajiidrshi, S4-
gata, Ravidds, Ushadas, Mahfmuni é Jianardj. A la izquierda del
Mani estaba Sarya, de radiante cabellera y refulgentes ojos, cuya mi-
vads descansaba con profunda afeceidn en sus nobles hijos, que ocu-
paban entrp la multitud lugar preferente, de cara sl altar, situado en-
tre los caudillos y el pueblo.

Todos ellos visten con suntuosa magnificencia. Ciibreles largo
manto de tejido de oro, con riquisimas hebillas de joyerfa, cuyos plie-
gues ondulan majestuosamente en torno de sus pies. El Mah&guru
y Strya llevan debajo del manto blancas tiinicas de finfsimo cendal,
y el Many un valioso coselete carmesi, poco mds largo de las rodillas,
cou piernas y pies desnudos. Todos estin en actitud expectante, pues
aguardan la cobijadora presencia de los poderosos sefiorea de la Llama,
que han de aparecer para bendecir 4 la emigradora hueste.

Los jefes del ejército se hallan colocados junto al antiguo altar, en

donde cada uno de ellos ha depositado frente 4 &1 su arma predilects,
4
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ya maza, hacha é espada. Marte ostd en el centro, con su esposa Brhas-
pati 4 la izquierda y Mercurio 4 la derecha, viéndose, ademas, & Sa-
turno, esposa de Mercurio, & Vuleano y 4 Corona, quien fué en pasa-
da existoncia emperador de la ciudad de las Puertas de Oro, en el pais
de los atlantes, Formaban un noble cuarteto de guerreros con £U8 03-
forzadas esposas, plenamente dignas de ellos.

Mis alld del altar estaba ua grapo de nifios algo atemorizados por
la presencia de los respetables personajes, en quienes fijaban su vista.
Eran los hijos de Marte y Mercurio. El primogénito de Marte se Ila-
maba Jiipiter, y contaba 4 lasazén diez afios, Begufanle sus hermanas
Osiris, Urano y Ulises, su hermano Siwa, rollizo ehicueio de dos afios,
y, por tltimo, el chiquitin Viraj, que iba en brazos de su hermana ma-
yor, Osiris, ¥ no apartaba los ojos de los tres graves protagonistas de
1a religiosa ceremonia.

El primogénito de Mercurio era Selene, muchacho muy juicioso,
de la edad de su primo Jdpiter, y se le vefa alli sosteniendo con el
brazo 4 su turbulents hermanita Mizar, que apenas contaba doce me-
ges. Sus hermanos Leo ¥ Vajra estaban abrazados por los hombros, ¥
otras dos hermanas, Heracles y Alcione (nacida en 15995), de cinco
y tres afios respectivamente, formaban grupo aparte, en el que la ma-
yorcita aparecia en actitud de proteger & la menor. Més tarde, durante
su paso por el Tibet, completéee la familia con el nacimiento del nifio
Céstor. '

De pronto enmudece y se aguieta la multitud al resonar por toda
la nave el toque de nna campana clara y vibrante como de clarin ar-
gentino, 4 punto que sobre la tribuna briliaba una esplendente Luz.
La muchedumbre cayé de rodillas ante Ia maravillosa Presencia, ante
la encarnada Potestad que en aguel momento aparecid en la tribuna,
acompafiado de otros tres no inferiores 4 El. Eran los cuatro Kuméras
de las Escrituras indas, los sehores de la Liama, Entonces dijo su voz:
«Id, hijos mios, 4 cumplir mi obra, porque con vosotros estard mi
fuerza; y luego de cumplida, volved.» El acento de aquella voz que-
braba la silenciosa quietud de la nave. El Sefior de la Llama hendijo
después al pueblo, y cuando las cabezas se alzaron del suelo, estaba
vacia la tribuna y se habia desvanecido la Luz. Sirya levantdse para
bendecir 4 sus hijos, arrodillados ante él, y luego, tomando en brazos
4 su predilecta nieta Alcione, y acercando 4 sf 4 la robusta Heraclea,
les dijo con reposada y solemne voz: «Hijas mfas; vais 4 emprender
fatigoso viaje. Madres seréis de valerosos varones y hermosas mujeres.,
Vuestra estirpe morard largo tiempo en aquellas tierras, 4 donde vol-
veréis varias veces, para aprender y ensefiar. Pero ésta es la primera
vida de expiacién en que ha de apurarse el karma y enmendar anti-
guos yerros. La muerte os sorprendera 4 las dos juntas, de extrafia y
‘violenta manera. En la hora de vuestra muerte llamadme, € iré 4 vos-
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otras, y la Linz que acabdis de ver, alumbrard entonces vuestras tinie-
blas.» La pequefia Alcione apoyd el rostro en el cuello de suabuelo y
sonriése dulcomente, pues aungue no comprendia sus-palabras, le
amaba oon mucha ternura; pero Heracles le miré audazmente y dijo,
gin estimar la gravedad de la profecfa: «Te llamaré en voz alta para
que me oigas.» Entonces, Jipiter, que siempre llamaba 4 Heracles
«mi mujercitas, respondié valerosamente: «Yo cuidaré de vosotras.»

Larga’y penosa fué la marcha, y muchos afios transcurrieron antes
de que se reunieran las tres huestes. Corona no tropezd con difienltad
mayor para encaminarse hacia el Sur, porque conocia el camino de
Kashmir, y no eran hostiles las gentes de aquellos territorios; pero su-
cedidle todo lo contrario al entrar en el Panjab, de suerte que hubo de
combatir con los habitantes del pais. Sitié la populoesa ciudad folteca
que quince siglos antes habia traicionado 4 Marte, y 4 la sazén estaba
en poder de los arios, hasta rendirla por hambre y obligar al goberna-
dor 4 prestarle juramento de fidelidad. Después se apoderd de Ravipur
{oerca de la moderna Delhi), en donde puso por rey tributario 4 un ofi-
cialde sus tropas, y prosiguiendo la marcha hacia el Sur, siempre vic-
torioso de cuantos enemigos intentaban atajarle el paso, dejd tras af
un imperio con cincuenta reyezuelos tributarios. Al cabo de cuarenta
afios de su partida, cuando ya tenia setenta de edad, llegd 4 Bengala,
en donde ya Marte habfa establecido su reino.

Unos diez y seis afios antes pudo Vuleano reunir sus fuerzas con
las de Marte, después de atravesar el Tibet y el Bhutan, En 15953 in-
vadié el pais de Assam, en donde ya se hallaba establecido cuando
Corona liegd en 15952, Sin embargo, como el héroe de nuestras histe-
rias, que en la presente es herofna, estaba con Marte, hemos de con-
traernos 4 las vicisitudes de su hueste.

Al salir del Asia central, encamindse Marte hacia la gran cordille-
ra del Tibet, adonde ilegs al cabo de cuatro afios de viaje, y tras otro
de descanso, para que repusieran fuerzas los individuos débiles de su
hueste antes de emprender la fatigosa marcha por las montaiias de Ne-
pal. Por este tiempo nacié Castor, y diariamente habia ejercicios atlé-
ticos de toda clase para la educacién fisica de los nifios de la caravana.
Jipiter dirigia estos deportes, y entre los muchachos, & quienes formd
en grupos para simular funciones de guerra en sus juegos, descollaban
ans primos Leo, Vajra y Selene, y sus hermanos Albfreo y Alcor. Dis-
tingniase Vajra por su ardor juvenil, infatigable actividad y atolon-
drado atrevimiento. En cuanto 4 Alcione, que 4 la sazén tenia de sicte
# ocho afios, era una muchacha sofiadora, pensativa y pacifica, mis
apta para el dulce sosiego del hogar, que para las vicisitudes de la vida
errdtion, Cantaba para sf sola las canciones religiosas del pueblo, y se
sumfa en visiones mientras cantaba.

Cinco afios después de su salida de Manoa, reanudd el ejéreito 1a
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marcha, en querencia de las montafias que se extienden ontre e T{-
bet y el Nepal, con intento de seguir el curso do un torrentfs cuyas
aguas tendian al Sudeste; pero muy 4 mernudo se vieron prefclsados 4
pordear infrangueables gargantas y espumosos remolinos abiertos en-
tre las escarpaduras de la roca. : .

Tuvieron ligeras escaramuzas con las tribus montaneras, pero nin-
giin combate serio hasta dos afios mas tarde, al acercarse al Nepal, en
donde Marte hubo de dividir su ejéreito, dejando la mitad al mando de
Mercurio, para defender el vasto campo atrincherado,gmientra.a él se
dirigfa con la otra mitad 4 someter una parte del pa._fs, al' o.bJeto d_e
abrir paso 4 la hueste. Llevése Marte consigo & su prlmogemifo Jipi-
ter y lo mds florido de! ejéreito, excepto 4 Yajra, que ge qu_e_do con gu
padre, Mercurio, para gufrir los rigores de la diseiplina nilitar y ro-
bustecer de este modo la virtud de obediencia. Los enemigos intenta-
ron atacar el campamento durante la ausencia de Marte; pero recha-
z6les Mercurio sin gran dificultad y con pocas pérdidas.

Simpatico y conmovedor espectaculo era el de Mercurio, santgdo
junto & su esposa y cufiads, con Alcione apoyada en su pecho, y la rfn,ﬁa
Capricornio, amiga predilecta de Heracles, gobre las vodillas, refirién-
doles historias de Strya y el Mahéguru, ¥ algunas veces les decfa en
voz baja algo referente 4 los grandes Kumaras, 4 quienes fodos habian
visto antes de salir de Manoa. La nifa Heracles era muy vivaracha, ¥
su ardiente mirada se extendia por el campamento mientras Mercurie
hablaba, contrastando su actitud con ]a circunspecta y sobria de Ca-
pricornio. También Osiris, Urano y Vird) escuchaban con vivo inte.rés,
al paso que Ulises compartiz con Heracles la aficién 4 distraer 1a vista.

Dos afios despuds regresé Marte de su correria, con gran contento
de todos, después de haber asegurado el paso de su gente, parte por la
fuerza do las armas, parte por las mafias y arfes de la diplomaciaj ¥
la caravana en peso prosiguid la marcha de all{ & dos meses, al empe-
zar el verano. Aquel invierno acamparon cerca de la frontera del Ne-
pal, ¥ en el verano giguiente se pusieren nuevamente en camino, y
asi continuaron marchando en invierno y acampando en Yerano, du-
rante log cuatro afios que tardaron en llegar 4 ia lndia.

Entre tanto habian crecido Heracles y Alcione en la gracia y her-
mosura heredadas de sus padres, Contaba entonces Heracles diez ¥
ocho afios y Alcione diez y seis. Proyectaba Marte casar 4 su sobrina
predilecta Heracles con su hijo mayor, mientras que los dulces moda-
les ¥ lindos ojos de Alcione habian ya rendido el corazén de Albireo,
compafiero de armas de Jtipiter, y la grave Capricornio era el ideal
de Alcor, cuyo levantisco temperamento hallaba descanso ¥ refrigerio
en ol gentil continente de la joven. Las tres parejas contrajeron ma-

trimonio antes de que el ejército dejase sus cuarteles de invierna el
afio 15979,
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Aquel verano condujo Marte sin tropieze su numerosa hueste 1
través del Norte de Bengala v, al acercarse el invierno, acampé en las
riberas de un caudaloso rfo, en donde e propuso esperar Iallegada de
Vuleano y Corona, 4 fin de con las tres tropas reunidas posesionarse
del territorio y fundar un reino, Sin embargo, otros dos afios transcu-
rrieron antes de que tuviera noticia de la aproximacién de Vuleano, y
nada sabia hasta entonces de Corona, por lo que después de un afio
mis de espera, resolvieron Marte, Mercurio ¥ Vuleano no demorar ni
un punto la marcha, dejande & las mujeres y nifios en un campo atrin-
cherado al Norte de Bengala {15975 antes de J. C.], mientras ellos se
diriglan hacia el Sur llevando consigo 4 Jupiter, Albireo, Selene y
Leo. Atravesaron un pafs fértil pero poco poblade, y de cuando emn
cuando se detenia el ejército para abrir profundos estanques de agus,
con objeto de recogerla para las necesidades del cultivo, pues el terreno
ofrecia abundosos pastos. Marte dejé en estas colonias agricolas fuer-
tes destacamentos de tropas, con encargo de abrir anchas y firmes cal-
zadas entre los campamentos; y después de cinco afios de esta alterna-
tiva tarea de marchas y colonizaciones, encomendé & Vulcano el go-
bierno del territorio conquistado en Bengala, y de regreso al campa-
mento, llevése 4 la nueva tierra & cuantas familias guisieron estable-
cerse en ella, bajo la proteccién de tropas suficientes para la defensa
y seguridad de los habitantes. Por su parte determind Marte seguir
hacia el Sur, para volver al cabo de cinco afios.

Vulcano visité las colonias establecidas en toda la parte septen-
trional, y hallélas présperas, laboriosas y en excelentes relaciones con
los desperdigados indigenas, quienes se habian ofrecido voluntario-
gamente 4 servirles de zagales y labradores. Continud Vulcano la
mareha hacia el Norte, hasta liegar al primitivo campamento (15967
afios antes de J. C), cuyos habitantes le recibieron con vivas demos-
traciones de alegria. Allf encontrd algunos recién venidos, pues si
bien antes de su partida habfa Heracles dado 4 luz un hijo {Beatriz)
v una hija (Canope}, y Alcione tenfa ya dos hijos (Neptuno y Psiquis),
y Capricornio una hija (P{ndarc) y un hijo (Altair), se habia aumen-
tado la familia con Aleteia, hijo de Heracles, Rigel, hija de Alctone,
v Adrona, hijo de Capricornio. Los tres primos mayores Beatriz, Nep-
tuno y Pindaro contaban por entonces once afios, pues habian nacido
en ol invierno de 15978 y eran tan inseparables como sus respectivas
madres, mientras que el otro terceto, formado por Canope, Psiquis ¥
Altair, se profesaban mutuamente igual carifio, de suerte que cada mu-
chacha estaba acompafiada por dos caballeros en ciernes, pues 4 Pin-
daro la acompafiaban constantemente Beatriz y Neptuno, y 4 Canope
la acompafiaban con igual solicitud Psiquis y Altair. Dichosa infancia

fué la suya. Por la mafiana correteaban alegremente por el campa-
mento 6 cabalgaban en robustas jaquitas, y por la tarde se reunfan
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eon sus madres para referirles los gozosos lances de la jornada y es-
euchar cuanto ellas les contaban de la tierra que habian dejado en su
nifiez, sobre todo oir de labios do Alcione lo relativo al gran Templo
y 4 las augustas Figuras que habfan visto sus infantiles ojos. Aleteia,
Rigel y Androna sélo tonian entonces siete afios y estaban en extremo
mimadas por Vajra y Castor, hermanos menores de Heracles y Alcio-
ne, y tios, por lo tanto, de Aleteia y Rigel, Vulcano reunié 4 las fa-
milias cuyos jefes hablan ido con Marte, y las condujo ai Bur para de-
volvérselas después de tan larga separacién. Mucho celebraron el ver-
g6 otra vez reunidos, si bien la dicha del suceso estuvo amargada por
]a falta de los que habian muerto de enfermedad 6 en los combates
durante tan prolongada peregrinaciéo.

Entre tanto Marte proseguia su marcha hacia el Sur, y muy luego
go vié empefiado en frecuentes escaramuzas y batallas, porque el pafs
invadido estaba muy poblado y eran sus habitantes de raza atlante,
tanto més belicosos cuanto mds cercanos & la costa, por lo que opo-
pian cada vez mayor resistencia al avance de los invasores, Al fin
hubo de librar una batalla campal contra el rey de Orissa, que le ce-
rraba el paso con todo su ejército, convocado 4 tal efecto por los sacer-
dotes habilisimos en magia negra, quienes habian arengado vehemen-
temente & las tropas y prometidoles la victoria en fruto de los sacri-
ficios humanos, ofrecidos 4 sus tenebrosas divinidades elementarias en
el grandioso templo metropolitano de incomputable antigiedad y ci-
olépea arquitectura lemuriana, sito cerca del mar, en donde hoy se
asienta la ciudad de Puri. En el sombrio apartamienfo de aquel tem-
plo se reunieron los aacerdotes en nefandp conventiculo la noche antes
de la batalla, y con horribles ceremonias y furiosas invocaciones im-
petraron de sus protervas divinidades la victoria contra los radiantes
devas de los invasores arios. :

La batalla empez6 con el alba y durd cinco dfas. Marte y Mercurio
acaudillaron 4 su ejército con indomable valor, y secunddronles deno-
dadamente sus hijos y sus fieles amigos, entre quienes se distinguid
Arcor. Grande fué la matanza que hicieron en el ejército enemigo,
que al oscurecer del quinto dia se declaré en fuga, perseguido por los
arios, quienes acamparon en los reales de Oriesa, fatigados de tan acé-
rrima pelea. Marte no recibié el mas leve dafio, como si el hechizo de
su vida le hiciese invulnerable, pero todos sus generales quedaron
mes 6 menos levemente heridos.

Al levantarse los vencedores al dfa siguiente antes de la aurora,
quedaron sorprendidos por el inesperado especticulo que se ofrecié 4
gu vista, Estaban 4 orillas del Ooéano, y al contemplar por ves pri-
mera la dilatada llanura de las aguas, prorrumpieron aquellos hijos
del desierto en gritos de pavorosa admiracién, y retrocedian teme-
rosos ante las olas que espumeaban & sue pies. Los jefes apacigua-
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ron el clamoreo de los soldados, en prevercion de si el enemigo volvia
con refuerzos al ataque. También loa caudillos estaban admirados del
magnifico espectdculo, cuya maravilla aleanzé altezas de aublimidad al
{luminar la Tosada aura con crepusculares reflejoa el cielo oriental.
Contenido el aliento miraban todos al horizonte por donde asomaba
ol dfa, cuando de pronto el carmineo globo solar surgié de las aguas
como del fondo del abismo. Marte y Mercurio se prosternaron, rostro
en tierra, mientras los rojos rayos herfan las aguas del Qcéano, y mil
gargantas exelamaron: ;Samudra! jSamudra! El sol habia sido para
ellos Pushan el alimentador, y Pantha, el sendero que les habia gufa-
do por los desiertos. Ahora lo vefan nacer de las entraias del mar, en-
tre las mégicas maravillas del alba.

Roto ¢l micleo de mayor resistencia, establecié Marte el centro de
su reino al Norte de Orissa, en la Bengala central, dejando 4 su pri-
mogénito Jdpiter por gobernador de Orissa con Albireo, Leo ¥ Arcor
por lugartenientes, y él se marché con Vuleano 4 proseguir la campa-
fia, prometiéndoles que luego les enviaria las familias por mediacién
de Mereurio. Sin mucha dificultad conquisté Vuleano el pafs de Assam,
en donde establecié su reino.

Oportunamente regresé Mercurio, trayendo consigo & su noble es-
posa Saturno, sus hijes Vajra y Céstor, y sus hijas Heracles, Alcione
y Mizar. También llegaron con él Urano, prometida de Leo, y Auro-
ra, que lo era de Selene. Arcor recibié muy gozoso 4 su amantisimsa
Capricornio y & sus hijos Altair y Adrona.

Vinieron entences afios de ruda labor, ocasionada por la ereecién
del nuevo reino, con intermitencias belicosas, puramente defensivas,
conira partidas de malhechores, pues Marte prohibié en absoluto las
agresiones, ¥ puso todo su empefio en atraerse 4 los indigenas y abolir
los sacrificios humanos. Las familias fueron creciendo en nimero, He-
racles di6 4 su esposo Jipiter otro hijo (Btelgneuze) y dos hijas {Po-
lux y Hector); Alcione dilaté la ternura de su corazén en otros dos
hijos {Perseo ¥ Ayax) y dos hijas (Demetrio y Algol). Leo y Urano
tuvieron dos hijos {Leto y Drace) y una hija (Centéuro). Fruto de la
uni6n de Selene y Aurora fueron tres hijos {Venceslao, Teseo y Po-
laris) y tres hijas (Tauro, Arturo y Argos). Otro hijo (Espiga} y trea
hijas (Cabrilla, Cruz y Géminis) les nacieron 4 Arcor y Capricornio,

Una vez en todo aquel tiempo visité Marte 4 eu familia, acompa-
#iado de sus hijos solteros, Siwa y Viraj, y de su hija Ulises, pues Osiris
estaba ya casada, y no pudo dejar 4 su marido. En aquella ocasién se
con'certd el matrimonio de Ulises con Vajra, y después de mucho dis-
outir, acordaron los padres dejar 4 Vajea por gobernador de Orissa ¥
marcharse ellos 4 la capital del Norte con Jupiter y su familia, porque
I\t!arte se vefa ya muy viejo, y deseaba abdicar la corona en su hijo Jii-
piter, para retirarse del mundo con Mercurio y sus respectivas mujeres.
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Asf se hizo, y Vajra y Ulises quedaron en Orissa, Durante algunos
aflos todo marchd sin tropiezo, pero bajo la aparente calma se fraguaba
la tormenta. Vajra no fué tan hibil como Jipiter en su politica de con-
oiliacién, y sus providencias de gobierno daban algunas veces resulta-
dos del todo contrarios al buen propésito. En el afio 15937 habia de
celebrarse un gran festival de la antigua religién del pafs, y Vajra lo
prohibié mucho antes, temeroso del riesgo que entrafiaba tan enorme
reunién de gentes excitadas por sacrificios y encantamientos. Heracles,
1a esposa de Jiipiter, estaba por enfonces en Orissa para pasar una tem-
porada al lado de su hermana Alcione, sip euya compafiia le era diflcil
la vida; y como sabia muy 4 fondo todo lo referente & la magia blanca
y 4 la adoracién de los brillantes dioses de su pafs nativo, se instituyé
en maestra de la juventud de ambos sexos del reino de su hermano
Yajra, y tuvo entre sus discipulos 4 unos cuantos sacerdotes jévenes
de lu magia negra atlante. Estas ensenanzas fueron un golpe mortal
para el todavia pujante poderfo del sacerdocio, y de aqui que tomara
mayor incremento el odio y la ira de los antiguos clérigos, hasta el
punto de urdir una conspiracisn, con el fin de atacar la casa de Albi-
reo, en donde moraban Heracles y Alcione, amparados por la circuns-
tancia de que Vajra proyectaba ir de visita, en compatifa de Albireo, 4
una comarca extrema del pafs. Resolvieron los sacerdotes que se cele-
brara el festival, 4 pesar de la prohibicién, y que las victimas de los
sacrificios fueran verdaderamente egregias. Para el mejor éxito del
plan, derrameron la voz de que amenazaba estallar un levantamiento
en la comarca 4 donde querfan ir Albireo y Vajra, pgr lo que éstalle-
vése consigo el grueso del ejéreito, dejando en la ciudad unas cuantas
tropas al mando de Alcor para mantener el orden y guardar el palacio.

Corria el afio 15937, y s acercaba ya el dia 6, mejor dicho, la noche
seftalada pars la celebracion del fastuoso festival, En las primeras ho-
ras de la mafiana, con tiempo despejado y frio, fueron convergiendo
lentamente 4 las inmediaciones de la casa de Albireo grupos de hom-
bres cuyo nimero auments progresivamente, hasta formar compacta
multitud. De pronto resoné en el silencio la campana mayor del tem -
plo, cuyo toque estaba prohibido desde mucho tiempo autes, El clamor
de las turbas respondié al broneineo acento de la campana, y en un
instante desbordése aquel rio humano, penetrando en 1a casa de Albi-
reo, cuyos centinelas hallaron la muerte, sin que les fuera posible de-
fender ni su propia vida. De entre los asaltantes destacibase la gi-
gantesca y flacucha figura de Escorpién, el sumo sacerdote atlante,
cuya cabeza habia puesto Vajra 4 precio mucho antes, por lo que vivia
oculto en Jos subterrdneos del templo, sin que nadie sino los sacerdotes
imiciados conocieran su escondite. Excitadas las turbas hasta el frenesi
por las predicaciones religiosas, eclamaban & Escorpién por su nombre
sacerdotal, gritando: «;Y&-ulij, ; Ya-ulils, como si le creyeran escapado
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de 1a muerte, Al escuchar su nombre, desplegéronse los labios de Ea-
eorpion eu siniestra sonrisa, y volviéndose hacia la multitad, acalld sun
alaridos para decirle: <Escuchad joh hijos de los sefiores de Faz Te-
nebrosal Llegé nuestro dfa. Voy 4 traeros las malditas mujeres de los
barbaros del Norte, que abolieron vuestra religién y cerraron los tem-
plos de vuestros dioses. jAdelantel.., jAdelante!... Los sefiores 86 han
erguido; claman sangre, y sangre han de tener. Matad!... Matadlos &
todos, menos 4 las dos mujeres, que me pertenecen como sacordote de
los dioses que beben sangre humana y devoran humana carne, Esta
noche apagarin su sed y saciaran su hambre. jAdelantel... jAdelante!
He dicho.» :

Penetrs Escorpién en la casa, torvo como la muerte y cefindo como
encarnacién del odio, Al'primer sobresalto habia soplado Alcor la con-
cha bélica para reunir 4 sus soldados; pero todos perecieron en el des-
igual combute empefiado en las escaleras y corredores de la casa, Alcor
en persona se apresté 4 defender la estancia privada de Heracles y Al-
cione, logrando rechazar 4 los sacerdotes que acaudillaban 4 las turbas
(pues Ya-uli esperaba precavidamente que le desembarazasen el ea-
mino), y annque luché con herdico denuedo, para cerrar el paso 4 los
invasores, cayé al golpe de cien heridas, y el sumo sacerdote pudo pa-
sar sobre su caddver 4 caza de la codiciada presa.

Alcione y Heracles estaban absortas en su plegaria matutina cuande
el estrépito de ta lucha les advirtié del peligro, Contaba 4 la sazén He-
racles sesenta afios, y sus plateados cabellos realzaban ia majestad de
su porte. Alcione aparecia severamente coronada de negras trenzas con
hilos de plata que le 1legaban hasta mis abajo de la cintura. De pronto
se abrié con estrépito la puerta de la estancia, y la gigantesca figura
del sacerdote aparecié en el dintel. Las dos mujeres le miraron sere-
namente, como si con la muda interrogacion de sus ojos y el noble er-
guimiento de sus cabezas inquiriesen el significado de tamaifia osadfa.
El sacerdote exclamé: «Venid, malditas. Pasé el dfa de vuestro domi-
nio, y cerca estd la noche de vuestra perdicidn. Venid, porque lea se-
fiores de Tinieblas os llaman. Soy el mensajero de su venganza.» He-
racles abrazé tiernamente el delicado talle de su hermana y respondid:
«Sacerdote; amenazas 4 quienes no conocen el temor, Aparta de ahl y
no incites & 1a muerte.» Una dspera carcajada rasgd el aire, y el sacer-
dote replicé: <Mujeres; yo doy la muerte, no la recibo, Salid de aqui;
sois mias,»

Bn seguida hizo sefias # los sicarios que le segufan, quienes al punto
entraron en la estancia, y agarrando 4 las dos mujeres por el brazo,
sacaron cordeles para maniatarias. Entonces prorrumpié Heracles, di-
viendo: «No nos atéis, que'en modo alguno huiremos.» Y dirigiéndose
4 80 hermana le dijo: «Ven, predilecta mia; las hijas de nuestro padre

‘saben morir.» Alcione bafié el rostro de Heraclea con angelical son-
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risa, y repuso: «Estoy pronta, querida hermana mia.» Las dos empe-
zaron 4 andar gravemente, rodeadas por los sacerdotes, & lo largo de
las galerias, repletas de cadéveres. En digna y tranquile actitud atra-
vesaron Heracles y Alcione por entre el tumultuoso gentic que contra
ollas vociferaba 4 puilo cerrado, y que las hubiera hecho pedazos allf
;nismo si el temor & los sacerdotes no contuviese su furia. Lentamente
.marcharon las dos hermanas por las calles de la ciudad hasta lHegar
al templo, de monumentales puertas y amplias naves, sostenidas por ne-
gros pilares que se perdian en tinieblas. Con sus blancas vestiduras y
su sonrosada tez, parecian Heracles y Alcione dos éngeles en medio
de aquella siniestra legién de negras cataduras, de brazos desnudos
que se agitaban en el aire. Detiivose la tétrica comitiva en los umbrales
del templo, y Ya-uli dijo 4 sus subalternos: «Esta noche, cuatro horas
despuée del ocaso, se abrirén las puertas del templo para que todos los
hijos de los sefiores de Tenebrosa Faz presencien la fiesta.» Giraron
entonces las puertas sobre sus rechinantes quicios, y las dos hermanas
perdieron toda esperanza de auxilio-terreno.

Por de pronto no leg causaron Bsus carceleros mal ninguno, antes
bien les sirvieron exquisitos manjares y excelente vino; pero ellas no
guisieron probar més bocado que algo de fruta y un sorbo de leche.
Entonces Ya-uli traté de persuadirles 4 que adorasen aquella noche 4
log dioses tenebrosos, prometiéndoles que, de acceder 4 ello, podrfan
restituirse libres y sanas 4 su hogar. Con esta falsa promesa intentaba
¢l taimado que las nobles victimas diesen la honra por rescate de su
vida, aunque en su corrompido corazén latia el secreto propdsito de ase-
sinarlas luego de que hubiesen adorado 4 los falsos dioses, y represen-
tarlas al pueblo como renegadas de su fo, para de este modo enaltecer
la dol abominable cuito negro. Inttilmente luché Yé-uli contra la en-
tereza de sus victimas, hasta que, enfurecido por su fracaso, mandd 4
los sacerdotes que las encerraran en lo més tenebroso del templo.

Viéronse Heracles y Alcione en un lobrego y espantable lugar, en

cuyo espacio se entrevefan confusas sombras, rojas unas, negras 6 gri-
ges otras. Lastimeros ayes como de almas en pena llegaban de cuando
en cuando 4 sus oidos, Alcione le pregunté 4 su hermana: «Dime, He-
racles, jestdn vivas 6 muertas estas cosas? ;Me extremecen de espantol>
A lo que respondié Heracles: «No lo 86, querida mfa. Pero vivas é
muertas no pueden dafiar nuestra alma.» Las dos hermanas se comu-
nicaron después en voz muy queda, que apenag interrumpia el sepul-
cral silencio de la caverna, los sentimientos gue en aquel trance las
tranegportaban en alas del recuerdo d sus hogares, & sus maridos, 4 sus
hijos, 4 los felices dfas de su infancia, 4 la gloriosa vision del pasade.
Alcione dijo: «Creo que llegé el dia de volver 4 ver 4 nuestro abuelo.»
«Y también ia Luz»—afadié Heracles.

Eran las dioz de Ia noche, Compacta muchedumbre lienaba, silen-
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cioss, sobrecogida y expectante, las vastas y sombrias naves del tem-
plo. A una seiial convenida, trasladaron 4 las dos mujeres sobre un
clevado altar, 4 la vista del concurso, y de pronto surgid, sin saber de
donde, una palida luz de sanguirolentos reflejos que infundié en las
espantables figuras del contorno torvas apariencias de vida. Rasgaron
ontonces los vestidos de Ias victimas, cuyos desnudoa cuerpos, enoogi-
dos por el pudor, quedaron expuestos al ludibrio de la vista piblica.
Las dos hermanas exhalaron gritos de horror al hallarse en tal estado,
y Heracles cubrié con su arrogante cabeza ¥ sus robustos brazos las
carnes de Alcione, al mismo tiempo que valerosamente decia 4 sus ver-
dugos: «A vuestras madres avergonzdis al avergonzarnos asi.» Dicho
esto, calid. Entonces dijo el sacerdote al pueblo: «Miradlas, y ante el
Sefior tenebroso, regocijaos en ellas. Cuando volviis 4 verlas, ya estard
ol Sefior satisfecho.» Desvaneciése la luz, y la muchedumbre salid del
templo, pues iban 4 celebrarse las ceremonias que unicamente los
sacerdotes podian presenciar y cumplir.

Los horrores que 4 esto se siguieron, repugnan toda descripeion, De
los altares circundantes surgieron abrasadoras lamas, y en ellas pre-
cipitaron & los cautivos sehalados al efecto para victimas. Luego que
las llamas crecieron con el alimento de la grasa humana, punzaron los
sacerdotes 4 las victimas para recoger su sangre en grandes vasijas de
hierro, y luego de hervirlas en enormes cacerolas del mismo metal, la
derramaron sobre los {dolos, mientras que toda elase de repugnantes,
babosas, corpulentas arafias y monatruosos escorpiones acudian 4 refo-
cilarse en los mutilados cuerpos de las victimas. En aquel punto, los
idolos cobraron vida; uno tras otro empezaron i moverse, ¥ bajando
de los pedestales en obscenas formas de inimaginable horror, se agru-
paron en torno det altar, donde Alcione y Heracles permanecian es-
trechamente abrazadas. «jEmbestid!... {Embestid!—aullaron los sacer-
dotes—E] Seffor tenebroso viene, y sus huestes estin ya aquf.> Las
dos hermanas se extremecieron una contra otra en convulsivo movi-
miento para escapar de la infernal potestad invocada por los sacerdotes.

Entonces surgié de las tinieblas una giganteaca figura de siniestra
majestad, cuya faz reflejaba indeseriptible dolor, rabia, laxitud y des-
consuelo. Moviése en el aire una mano, tan sélo vieible por su propto
color de fuego, semejante al de un ascua de hierro medio apagada, ¥
las espantables formas estrecharon el cerco del altar, con las rojas fau-
cos desmesuradamente abiertas y las peludas garras en ademan de des-
pedazar las carnes. Entonces se oyé la clara y firme voz de Heracles
que exclamaba: <jSfiryadeval (Saryadeva! {Mahapital... i{Ven joh!; eo-
cérrenost '

Y on medio de todos agueilos horrores brillé la Luz que hiriera sus
infantiles ojos y, enfocada en la Luz, aparecia la radiante y y& de
ellas conocida figura de Sirya, con los brazos extendidos y 1a mirada
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henchida de ternura. Alcione, al verle, dié un sugpiro de gozo Y. quiso
ianzarse hacia la aparicién, pero sil cuerpo eayo inanime sobre ¢l altar.
¥ todas aquellas horribies formas se desvanecieron en la n.ada, redu-
cidas & despojos semejantes 4 camisas do culebra; rompiéronse las
columnas del templo, desplomaronse lgs paredes de la cavernay los
eubrpos de la8 dos hermanas tuvieron por sepulero &l grandioso templo
del Sefior de Tenebrosa Fas.

Y aquella noche hubo consternacién y espanto en Puri, porque la
tierra se quebrd en convulsiones sfsmicas y una enorme ola vino del
mar & inundar la tierra. Pero ni los sobrecogidos de terror ni los que
Jamentaron &l pavoroso destino de lag dos hermanas, pudieron ver loa
extendidos brazos que 1as habian llevado al seno que al mundo sirve
de refugio, Tampoco vieron la Luz que corvirtié en cielo las tinieblas
de aquel infierno. .

De la venganza que tomd Vajra al regresar de su excursién, y do
la pena sentida por Jupiter y Albireo, no cabe decir nada.

Todo i consumié ya el tiempo.

PERSONAJES DRAMATICOS

Loe Safiorss de
fa Lama. ..

B! Manu... Vaivasvate.

Mahéguru . Vydsa __(Cuabeza de la religidn de la Comunidad.

Strya. .... Delegado del Mahbguru.—Hijos: Marte, Mercurio.

{ Los cuatro Kumdras.

Mercurio. .
Vulcano...
Corona. ...

Capitanes del ef dresto.

Marte..... [Espose, Brhaspati. Hijos: Jipiter, Siwa, Viradj, Hijas:

Osiris, Urano, Ulises.

Mercurio. .  Fsposa, Saturno. Hijos: Belene, Leo, Vajra, Céstor. Hi-
jas: Heracles, Alcione, Mizar.

Jupiter.... Bsposa, Heracles. Hijos: Beatriz, Aleteya, Betelgeuze.
Hijas: Canope, Pélux, Héetor.

Vuleano... JKEsposa, Ceteo. Hijo, Procién. Hijas: Olimpia, Minerva,
Pomeona.
Alsionse.... Padre, Mercurio., Madre, Saturno. Hermanos: Selene,

Leo, Vajra, Cistor, Hermanas: Heracles, Mizar. Ma-
rido, Albireo. Hijos: Neptuno, Psiquis, Perseo, Ayax.
Hijas: Rigel, Demaetrio, Algoel.

Salene..... Esposa, Aurora. Hijos: ‘Wenceslao, Teseo, Poler. Ei-
jas: Tauro, Arturo, Argos,
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Leoc.. .-« Esposa, Urano. Hijos: Leto, Dragén, Fomalhaut, Hijas:
Centanro, Proserpina, Concordia.

Vajra.... .- Esposa, Ulises. Hijos: Clio, Melpomene, Alastor. Hijas:
Irene, Sirona.

Corona. ... ZHsposa, Orfeo. Hijos: Casiopea, Aries. Hijas: André-
meda, Elsa, Palas.

Aleor.... -, Amigo.— Esposa, Capricornio. Hijos: Altair, Adrona,
Espiga. Hijas: Pindaro, Cabrilla, Cruz, Géminis.

Escorpién.. Sumo sacerdote atlante (Ya-uli).

{8a continnard).

RAZAS Y SUB-RAZAS

Ex estos momentos en que la aparicién de una nueve razsé atrae
nuestra atencién, paréceme pertinente deeir algunas palabras
acerca del lugar que ocupa una Raza en la evolucion general,
No podemos desprender de la masa una forma preciss porque
hay un encadenamiento continno, y cada forme, al repetir en
pequefio los grados de ]a evolucién general, sirve sélo como de
oslabén en la continuidad del todo. Quien no es ccultista ni 86
fija en sus propias experiencias, nada nuevo puede decir en el
gsunto, pero como cada cerebro refleja la ley de la ensefianza
de una manera particular, y como esos tenues destellos suelen
arrojar algune claridad sobre asuntos tan vastos y cemplejos,
he ereido conveniente comunicar & los demés estas ideas fruto
de mi estudio.

La evolucién de un sistema solar tiene por fin la elaboracion
de otro sistems mas perfecto. Todo el trabajo se funda en el
desarrollo de los principios que se siguen. Todos los detalles si-
guen un mismo plan y tienden & un mismo fin, tanto en un Maha
Manvantara como en una Sub-raza. Todo tiene en el Universo su
papel y su misién. Una tras otra cada cedens planetaria surge
1lamada & la vida por su Logos central y guiada por su Logos
planetario, pasando asi del periodo de actividad (Manvinta-
ra) (1) al periodo de reposo (Pralaya). Llamaee Mahe Manvéa-
tare (6 gran periodo de actividad) el periodo de activided de
todo us sistema solar que es continuo entre dos Mahs Pralays
(gran periodo de reposo). Los siete pericdos de actividad porlos

(1) Periodo entre dos Manta, '
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cuales deban pasar las siete cadenas, son los cuarenta ¥y nueve
Manvanteras que constituyen un sistema golar. Dijimos ya que
4 la cabeza de toda evoluciém y en el centro del sistema solar,
so halla 8] Logos central rodeado por los siete Logos planeta-
rios, ceda cual en el centre de su cadena. Ahora trataremos de
asas cadenas. Formanlas siete globos que ocupan los cuatro pla-
* nos inferiores del universo y que designaremos por las letras
A BCDET @. Este dibujo de la Sabiduria Antigua nos ayu-
dard 4 figurdrnoslos:

Aroupa......oouuans A G
Mental.{ Roupa......- PO B F

Astral....o.cioienene C E

FisicO.covsnvsonanse D

La evolucién consistird en la bajada 4 la materia de la cons-
ciencia por el arco descendente, del globo més sutil, el A, al més
denso D, y de su salida por el arco ascendente, del globo mds
denso D, al mas sutil, ol G. Este trabajo tiene por fin: 1.° ia es-
piritualizacién de la materia que quedarsd apta pare servir de
instrumento & la consciencia; 2.° Ia transformacién de la cons-
ciencia en consciencia de si, Para esto la vida del Logos plane-
tario se derramars en siete grandes olas (Rondas) gobre la ca-
dena planetaria, despertando & la actividad globo tras glebo;
siete veces derramara las siete olas, y las siete Rondas comple-
tas constituirdn el Manvantara planetario.

Ls experiencia de un Manvéntars, asimilada durante el Pra-
lays, se transmite al siguiente cuya base forma. Asi, en el Man-
vantara que precedié al nuestro, globo D, que pudiéramos lla-
mear globo fisico, fué la Liuna. La experiencia adquirida por ese
Manvantara sirvié para el nuestro; los resultados del globo de
la Luns pasaron & nuestra tierra, y la Luna cay6 en el estado
de desagregacién en que hoy se encuentra. Es, pues, claro que
36lo la vida del Logos presta fuerzas de actividad, y que el glo-
bo de quien se retira (al ir de unoc 4 obro) cae en profundo suefio.
Durante el séptimo Manvantara la vida del Logos se retira gra-
dualmente de cada globo, y la cadena entera entra en Pralaya.

Cuando vemos céme la evolucién se efecttia, hallamos que
cada una de las divisiones llamadas Manvantaras, Rondas 4 més
tarde Razas, tienen por objeto el desarrolio de algin aspecto. Los
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siete principios con sus siete planos correspondienﬁas deben al-
canzar su evolucidn, tanto en el hombre como en el Universo.
Con ese fin trabajamos para volver al asunto gue nos interesa
la aparicidn de la nueva raza, y es necesario estudiar los detalle;
de la actividad durante una Ronda. Todos los globos pasan con-
secutivamente por un pericdo de actividad en cada Ronda. Es-
tamos én la cuarta. La actividad de nuestro globe D durante
esta época, se traduce en las diferentes Razas madres, quienes &
su vez desarrollan principio por principio. De las dos primeras
Razas madres poco sabemos, salvo que la primera desarrolld el
principio etéreo y la segunds el fisico. Como cada Raza madre
gse debid dividir en siete Sub-razas, & fin de desarrollar siehe;
principios. De la tercera Raza madre sabemos algo més, Era la
de Lemuria; desarrollé el principio astral, produjo en su sépti-
ma Sub-raza los Arborigianos, los Tasmanianos. De ella des-
cienden cruzados con otras Razas madres, Malteses, Papus, Ho-
tentotes y los negros absolutamente negros. La cuarta Raza
madre desarrollé el prinecipio mental inferior. Era 1a de los At-
lantes cuyas Sub-razas fueron: 1.* Romohali; 2.* Tlavatles;
8." Toltecas; 4.* Turanianos; 5.* Semitas, Akhadianos y Moni
goles (1). Nosotros formamos la quinta Sub-raza de la quinta
Razg madre, que desarrolla el mental superior,

Lias SBub-razas precedentes fueron: 1,* los Indo Aryanos;
2.* Argo Semiticos; 3.* Iranianos; 4.® Celtas. Cada una debic';
desarrollar un principie en el misme orden que las Razas ma-
dres; por consiguiente, la primera desarrolld el principio etéreo
1a sfegunda al fisico, la tercera el astral, la cuarta el mental in:
ferlf)r, y nosotros, la guinta, estamos desarrollando el mental su-
perior, es decir, el sentido de la individualidad, y preparando
el t}'abajo' de la sexta, que serd la eslava, y en la cual despun-
tard el prineipio Buidico, es deeir, el sentimiento de paternidad
¥ ayuda, como en la séptima aparecerd el principio de la sépti-
ma Raza madre, ¢l Atmico.

-Con la séptima Sub-raza quedard concluida la tares de la
qumta'Ra.za madre, y un nuevo Mani dard también nuevo im-
pulso i la humanidad que en la sexta Baza madre terminarg la
evolueién del Principio Bitdico.

Raimundo wen MARLHE.

_—

{1) Véase el cuadre en o] Theosophist, nim. 16.




LA CONDESA DE WACHTMEISTER

EsTe nombre, que en nuesiros coragones despierts sentimien-
tos de respeto, carifio y gratitnd; gquizéd nada dige 4 la mayor
parte de los miembros de la.S. T. gquienes no han eonocido &
esta mujer noble y ontusiasta. A éstos es 4 quienes hoy me di-
rijo, esi como. 4.los que se unen 4 nosotros en el homenaje que
debe rendirsela, porque siempre es bueno que los M.S.T. sepan
algo de aquelios que fueron jos obreros de-los primeros dias que,
4 costa de penas y dificultades sin cuento, han allanado el cam-
po del trabajo teoséfico. . S

La condesa de Wachtmeigter ha sido uno de estos obreros
del primer dia, que con. uns devocién y celo infatigables, una
energia que hacia se ja admirara, se multiplicaba, vencia los
obstéculos, desdeiaba la fatigs, era el constante sjemplo del sa-
erificio. : P

Un dis me decia (de esto hace varios afios): «Puedo afirmar
que jaméas he desperdiciado. uns oportunidad de trabajar por Ia
Teosofia.» Palebras estas de las cuales no hay. que olyidarse,
porque los tedsafos. sabemos que las oportunidades para servir &
la causa, si no se aprovechan. cnando se presentan, se transfor-
man en obstéculos y dificnltades en noestro camino.

En la vida de la condesa da Wachtmeister tenemas mas de
un ejemplo, pues he sido, ante todo, una mujer esclave del de-
ber. Estuviers ¢ no eguivocada, si su conciencia la imponia pn
deber, no dudaba ni un instante en camplirlo.

Quienes la han conocide en sus Gltimos afios con el pelo re-
cogide haoia atras, geneille, casi abandonada en su tocado, no
pensarén que cuando su juventud fué una gran mujer de mundo.

Esposs del embajesdor, en Stokholmo, y sumamente rica,
daba sus fiestas de corte lmciendo vanidosa sus toocados y sus
diamantes. Una sefiora gue la cenocié por entonces, la harone-
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sa X., me contaba que la sondesa de Wachtmeister tenia repa-
tacmn de muy muadana, frivola é indiferente para las cosas del
espiritu,

Su hora no habia Ilegado auin... pero al fin llegé. La som-
bria prueba llamé 4 su puerta dejindola viuda. '

* En ella se desperté, devoradora é inextinguible, la sed por
lo desconpcido y misterioso, por una fe que fortaleciers su con-
ciencia, una sed de consuelos que el mundo no puede dar; y des-
de entonces consagrd su vida & buscar la verdad. Durante dos
aflos (1870 & 1871) estudid el espiritismo, haciendo frecuentisi-
mas sesiones experimentales, donde operd con unos 650 mediums,
y siendo per naturaleza psiquica, adquirié algo de mediunidad.,
En ¢l espiritismo encontr¢, al lade de experiencias muy intere-
santes, muchas decepciones amargas, déndose entonces cuenta
del peligro 4 que conducian estas investigaciones. Algo referen-
te & este asunto refirié en un folleto titulado Kl espiritismo d la
luz de la Teosofia, que los lectores de SorH1A encontrarén tradu-
cido en el tomo del afic 1838, piginas 85, 110 y 180,

En 1881 conocid la Teosofia y se afilid & la Sociedad Teosd-
fica, pero hasta 1884, fecha en que conocié 4 Mme. Blavatsky,
no se unié apasionada y definitivamente 4 nuestros ideales.

Sus primeros esfuerzos consistieron en combatir esa medinm-
nidad pasiva que habia desarrollado durante sus investigaciones
en el campo espiritista, Se esforzd por lograr una voluntad
fuerte y positiva, y la obtuvo tan bien, que llegé 4 veces & do-
minar determinadas funciones orgdnicas, del misme modo que
lo hacen los Hathayogms Su naturalezs psiquica, dirigida por
otros senderos, la condujo al desarrollo de la clarividencia, que
81 bien se atenud con la edad y concluyé por desaparecer, fud,
sin embargo, durante algin tiempo, motivo de interesantes ob-
gervaciones, especialmente mientras estuvo al lado de Mme. Bla-
vatsky, de ]a cual era uno de sus mas queridos discipulos.

Vivié con ella en la Avenne Road, residencia de la oual to-
dos sus adictos conservan un mextmgulble recuerdo. Ya ante-
riormente disfruté el privilegio de pasar algunos meses s¢la con
su instructor en Wurtzbourg (Alemania), adonde se habia re-
tirado para esoribir La Docirina Secreta.

Los recuerdos que se refieren 4 esta época, figuran eutre los
mis queridos de nuestra amiga, quien se complacia en avocarlos,
¥ @ los cuales alude en un libro titulado Reméniscencias de ﬂ P,

3
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Blavatsky y de La Docirina Secreta. No g6lo 1a fué dado efectuar
curiosos fenémenos, recibiendo un dis un mensaje precipitedo
de su Maestro, sino que pudo observar los admirables aspectos
del cardcter de H. P. B., que fueron objeto de tan acerbas eriti-
ons; tuvo ocasién de admirar su firmeza indomable, su espiritu
de sacrificio... y también asistié & la severa escuela, 4 veoes
inexorable de aquel gran instructor, y por ella adaptade & uns
verdadera educacién. _

Presentaremos & nuestros lectores un ejemplo: la habitacién
de H. P. Blavatsky en Wurtzbourg, era confortable, pero muy
pequeila, por lo que la condeaa tenia que dormir en la misma
alcobe, cosa & gue no estaba acostumbrada, pues siempre la habia
gustado el aire libre, la higiens, y por esto constituia para elle
una pruebe dormir en aquella atmdsfera sofocante, llena de
hume, porque 4 H. P, Blavatsky, como buepa ruse, no se la caia
ol cigarrillo de la boca. La condesa era eorrects, puntual, orde-
nada hasta la exageracién, pero en Wurtzbourg tenia que co-
mer y cenar & horas muy distintes, viviendo en el mis hermoso
desorden. Y, después de todo, ésta fué una de las pruebas més
insignificantes & que la sometié H. P. Blavatsky, que empleaba
este sistema para domedar los caracteres y hacer ocultistas.
Casi todos sus discipulos, el menos aqueilog que han vivido en
su intimidad, han pasado por pruebas andlogas adecuadas al
temperamento de cada cual,

Mme. Wachtmeister se unié apasionadamente & su Instrue-
tora, 4 pesar de ser muy entera de cardcter, fluctuando constan-
temente entre los més exagerados extremos, tan pronto 4 la an-
tipatia como al carifio mas grande; jamas perdond 4 les detrac-
tores de Mme. Blavatsky. Asistié afligida 4 los atagues de la
Society for psychical Research. Después de la muerte de H. P. B.,
que fué una de las mayores penas de su vida, asisti6 4 los angus-
tiosos debates del ssunto Judge, y escribié un folleto donde
rendia homenaje 4 las nobles cualidades de madame A. Besant,
que era blanco de los ataques de Judge, y repetia las palabras
que Mme. Blavetsky la habia dicho, designando 4 Mme. A. Be-
sant como su sucesora espiritual en la 8. T. (1).

(1) «H P.B. yla crisis sctual en ia S, T.», que fué comunicado solaments & '»¥-

loa M. 8. T,

La condess W, ha reunide los pensamientos escogidos em diversas obras y ha
hecﬁ; con elles un libro muy apreciade: La Théosophie practiquée journelle-
ment, ’
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Volvi6 la calma y la condesa reanudé su trabajo con entu-
siagmo, dando conferenciag en los paises en que se habla el in-
glés, asf como en Francia, donde 4 pesar de su francés incorreo-
to pero pintoresco, se hacia entender. Uno de sus constantes
deseos era el ayudar en sus comienzos & las Secciones Naciona-
les, prestdndolas su apoyo moral y material; como era muy rica
dabe proédigamente 4 todos los que lo necesitaban, pero lo hacia’.
con el debido cuidado, favoreciendo més 4 las colectividades
que 4 los individuos. Todo cusnto podia economizar, pues vivia
muy modestamente, lo cedia para la propaganda, fundacidén de
bibliotecas en las diferentes Secciones, remesas de libros y ayu-
da 4 las nuevas Ramag,

Este es el lugar & propésito para recordar lo que debe la So-
ciedad Teosdfica de Francia 4 la condesa de Wachtmeister.

En 1898 lleg¢ 4 Paris, procedente de América del Norte, con
el brahmin Chatterji. Entonces no habia en la capital de Fran-
cia més que un pequefio nicleo de teosofistas; el comandante
Courmes que ya estaba alli, pero no el Dr. Pascal gue se embar-
caba para la India. La tinica Rams parisiense, la Rama Ananta,
sélo contaba con unos cuantos individuos muy entusiastas, en-
tre ellos su presidente Gillard, pero no tenia medios para hacer
propaganda.

Las admirables conferencias de Chatterji provocaron en al-
gunos de los oyentes, que ya estaban preparados para estas

1deas, un interés apasionado y aspiraciones m4s intensas hacia
ol ideal teosdfico. Perc la condesa de Wachtmeister fud quien,
con su autoridad y fuerza persuasiva, acelerd las adhesiones &
la 8, T. Entonces, si no recuerdo masl, fué cnando entramos nos-
otros, siete i ocho, casi todos amigos, que inducimos & otro,
dando un nnevo impulse sl movimiento teoséfico en Francia.
Al inv¥ieto signiente vino la condesa 4 pasar algtin tiempo con
nosotros pars ayudarnos.
o i&&é’iﬁ@% “dé' 14% Bonferencias ordinarias que se daban en casa
el _ﬁmﬁﬁd&hﬁd’@b‘&ﬁd@s, tuvimos de vez en cuando reuniones
‘pf.!rléd;icas on la Avenue Montaigne, en las que nuestra amiga
fegpondia’¢an f(:ﬁ.‘liﬁ'ﬁé!ihf‘p‘eféﬁrbable & ouantas preguntas se la
ﬁ&qigni;ip%i\*axﬁt‘ﬁo&ﬁi&i&riﬁs &' fueran. Tal era nuestre interés
POL dpreder, 1» oniis bl slhih . '
E,Eft.o tenis sus inconvenientes, Nuestra excelents huéspeds .
Yabeial indnotraoy's gike 36 hicters 14 hropaganda algo al estilo
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americano. Los primeros intentos no fueron eficaces del todo, por
lo yual procuramos demostrarla el perjuicio que podria resultar
paralaTeosofia deeste proeedimiento,acabando porrendirse ante
nuestras razones, y cada vez que empezaba digiendo <es preciso
bacer ésto 6 aquéllo> en geguida aiadis, si es gue puede ser bue-
no para Francia, pues yo no puedo juzgarlo.

Al siguiente afio vino de 1a India el Dr. Pascal, sorprendién-
dose del progresoc realizado durante sn ausencia. Entonces habia
on Francia siete Ramas, de éstas, unas en trabajos y otras en
formacién. Sélo la condesa de Wachtmeister habia creado tres
en provincias, haciendo posible la fundacién auténoms de la
Seccién Francess, dependiente directamente de Adyar, que es
hoy la 8. T. de Francia. También fué la condesa quien nos ayu-
dé grandemente para dar este paso decisivo. Lios miembros més
antiguos, tales como ol Dr. Pascal, el comandante Courmes, los
sofiores Gillard, Beilly, Renard, Tourniel, ete., y algunos otres
que luego se hav separado de la 8. T., se reunieron en nuestra
cass, Avenue Montaigne, donde aiin me parece ver & la coundesa
de Wachtmeister tomando parte en le discusién con su autori-
zadsa opinidn y cierta solemnidad para slogiar al Dr, Pascal, so-
metiéndole & nuestra consideracién para que 1 eligiéramos Se-
cretario Greneral de la naciente Seceién Francesa,

Pero no es bastante tener un Socretario General; hace tam-
bisén falte una organizacién completsa, una oficina, un comité,
an local destinado para la residencia oficial deia S, T.... es pre-
ciso dinero, y & las donaciones de unos y otros se sumé uns ge-
nerosa ofrenda de la condesa de Wachtmeister. '

Como puede verse, tan excelente dama hs participado en ls
fundacidn de nuestra Seccidén Francesa, por la gue giempre se
interesé, viniendo con frecuencia & Paris para seguir de cerca
nuestro movimiento, y credndose muchos y buenos amigos en-
tre nosotres.

Fn los dltimos afios de su vida, ya de edad avanzads, con-
trajo una enfermedad del corazén y tuvo gue suspender sus ex-
eursiones teosdficas.

«Bsto no es pars mis afios—decin-—es preciso ceder el lugar
4 los jévenss.» Su salud necesitaba un olima mas templado, ¥
por esto ha side en California donde ha dejade su cuerpo fisico,
en Septiembre dltimo. '

Si tan largamente me he ocupade de ella, ha side por la gran

|
b
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parte que tomd en el despertar del movimiento teosdfico en
Francia, para el cual nos prestd su apoyo material y moral, asi
como la auntoridad de sn nombre de antigno discipule de rﬁadq.-
me Blavatsky, y queria presentarla como homenaje 4 la emula-
cién y gratitud de nuestros miembros.

Mucho me apena no poder decir que Ia condesa Wachtmeis-
ter estaba ain con nosotros 4 la hors de sn muerte, porque cuan-
do la Wltima erisis que conmovid 4 la 8. T. se retird con una
gran pena, falta de confianza en la direccién de la Sociedad y
su porvenir, diciendo: «La Sociedad va 4 undirse.»

Afortunadamente no se han realizado estas previsiones. Des-
pués de una amputacién dolorosa ha recuperado la vida y la
fuerza, levantindose mds valiente y activa que antes; una san-
gre més rice circula por sus venas, y confiada en su porvenir,
consciente de 1a inmensa misidn que la estd encomendadsa, pre-
sigue su camino por el mundo.

Respeeto & nuestra amiga, la condesa de Wachtmeister, sin
duda alguna, vendrd en un tiempo lejano 4 ponerse al servicio
de su tan querida causa; no cabe dudar que bajo otra forma maa
rica en experiencias, aptitudes y entusiasmo para ayudar, tra-
bajard con nosotros en la propaganda de este noble ideal teosé-
fico, para el cnal se quiere vivir y se sabrd morir.

Aimés BLECH

N

4 ESTUDIOS TEOSOFICOS o

EL primer objeto que gufa 4 todo teosofista es ol formar un nitcleo de
Fraternidad Universal sin distincién de raza, creencias, sexo, cas-
ta 6 color, y 4 este propésito debeu encaminarse todos nuestros es-
fuerzoa en cualquiera de los drdenes de la actividad humana.
Estrechar los lazos que nos unen por el comun [estudio, awxilidn-
d_onos en el mundo intelectual para la mejor y mds exacta compreﬁ-
sién de las ensefianzas teosoficas y hacer perticipes 4 los demds de
aquellos conocimientos que ol Karma y nuestro esfuerzo nos han de-
?arado, es un medio prictico de realizar en gran parte ese primer ob-
Jeto de la Sociedad Teosofica. -
" Oun_v_a_n?ldoa de estu,.y creyendo que gs también ol gentir de todos,
emos iniciado esta seccién en SoPHIA para quesirva de lazo de uriér
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y campo de investigacién & todos los teosofistas y ostudiantes que
hablan el espafiol.

Con este objeto rogamos encarecidamente 4 todas las Ramas de la
Sociedad Teosdfica, & los miembros de la misma y 4 los estudiantes

*de Teosoffa nes remitan sus dudas, consultas y objeciones sobre las
ensefianzas teoséficas 6 Intimamente relacionadas con ellas, asf como
aquoellas soluciones, explicaciones ¢ referencias que se les ocurran res-
pecto 4 las consultas que iremos publicando.

Estas consultas se insertardn en esta seccidn, as{ como 1as respues-
tas que se reciban, Por este medio los estudiantes, y aun los mismos
miembros de Ia Sociedad Teoséfica que hayan realizado algunos ade-
lantos, podran conocer distintos modos de apreciar un mismo asunto
y sus diferentes aspectos al ser resueltos,

El éxito de esta nuestra iniciativa no depende de nosotros. Su uti-
lidad y alcance estd en manos de nuestros queridos hermanos, miem-
bros de la Sociedad Teosofica, & quienes les toca responder 4 este
desinteresado y fraternal llamamiento. -

Toda la correspondencia debe dirigirse 4 D. Manuel Trevifio, Di-
rector de SOPHIA, calle de Atoeha, 127 dup.’; Madrid (Espafia).

Preguntas recibidas.

1. Segin nuestras doctrinas, para la manifestacidn de la forma in-
tervienen «legiones de constructoress, productodeanteriores manvdniaras,
sExisten, pues, estas legiones en el pralaya? ;Ddnde podria encontrar
algo referente d la vida, origen y evolucidn especial de tales construc-
tores?

2. ;Cudi es el plano propio de los Asuras, Pitris y Devas?

J. G. R. (Ledn).
3. ;Los Circulos ¢ Cadenas Mentales ayudan en algo & la verdadera
evolucidn de sus miembros?
A. 4. Madril (Rosario de Santa Fe).
4. ;Hay, aparte de las pruebas de razdén, dafos prdcticos y positivos

de la reencarnacion que se acerquen algo 4 la ciencia, y ddnde pueden
estudiarse?

P. Chapado (Zamora).
5. ;Cudl es el efercicio mds prdctico pura que los principiantes se
concentren?
J. Lucasia (Zaragoza).

{Rogamos que ias respuestas sean lo més concretas y concisas po-
sible.)

Notas, Recortes y Noticias.

La emlgracién al  Tenemos una gran satisfaccién en hacer publico
Brasil. la humanitaria acogida que ha merecido de nuestros
hermaros del Brasil la carta abierta de nuestro director que publica-
mos en el nimero de Diciembre iiitimo, acogida que honralmuchisimo
4 todos los teosofistas que componen las Logias Dharmah, Jehoshua y
Perseveranga, dignae representaciones de la 8. T. en aquella nacidn.
Con fechs 10 de Noviembre recibimos tna atenta carta del Capitin
Sr. P. Seidl, presidente de 1a Logia Perseveranga, ddndose por ente-
rado de la carta abierta y uniéndose 4 nuestros sentimientos humani-
tarios, ¥ en la que nos dice:

«Inmediatamente escribf 4 nuestro hermano D. Enrique Serra, que
reside en 830 Paulo, para que sobre el terreno estudiara el caso y vie-
ra lo que podfa hacer en provecho de esos desgraciados emigrantes.»

Despnés hemos recibido otra carta del Sr. Beidl, dindonos cuenta de
c6mo marchaban sus trabajos y para que nuestros lectores conozean
el gran interés con que han tomado el asunto los teosofistas del Brasil,
y ¢Smo van sus eficaces gestiones, copiaremos los principales parrafos
de esta carta:

«Tan luego que recibf vuestra carta, me dirigf 4 uno de los redse-
tores del Jornal do Commercio, que ez uno de los principales del Bra-
sil, para que interviniese en favor de los inmigrantes, Nada logré, di-
ciéndome ese redactor que las quejas eran falsas, y que sobre esto ya
habia mandado el Gobierno abrir uns informaeién que terminé por la
improcedensia de esas quejas. KEntonces escribi 4 un amigo residente
en Sio Paulo y me respondié que las quejas eran oiertas. En vista de
eeto resolvi, antes de tomar ninguna otra determinacién, dirigirme al
Br. Presidente de la Repiiblica; y en tan critico momento surgieron
los graves movimientos subversivos de que ya tendréis noticia, con lo
cual dada mj carrera militar, esto abeorbié mi atenocién y mi tiempo.

»Ya més serenos los 4nimos, solicité audiencia del Sr, Mariscal Pre-
sidente, y habiéndowe recibido le hice presente las quejas de nuestros
hermanos inmigrantes, atendiéndome muy atentamente el Br, Maris-
cal Presidente, tomando nota de cuanto dije y prometiéndome que dio-
tarfe drdenes oportunas.

>Por nuestra parte, de acuerdo con la Logia Dharmah y el Centro
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Jehoshua, procuraremos despertar 1os buenos sentimientos de las per-
sonas que se fucran con loe servicios de los inmigrantes y reclamar la
atencién de las autoridades.»

* Qon fecha 24 de Noviembre hemos recibido otra carta redactada
por nuestros queridos hermanos del Centro Jehoshua, D. Israel Co-
rreia da Silva y D. Paulino Diamico, que dice asf:

«Por acuerdo del Centre Tecséfico Jehoshua, og comunicamos que
hemos recibido vuestra carte abieria referente 4 la inmigracién y que
hemeos decidido escribir 4 las ofras dos Logias para comcertar, entre
las tres, una accién combinada. '

»Tan pronto recibamos respuesta os la comunicaremos, asi como
cualquier otro acuerdo que se tome.

»El zentido en que hemos escrito 4 esas Logias fué proponiéndolas
una aceién comin, primero por la prensa y luego con una comisién
que se dirija al Grobierno.

»0s rogamos aceptéis nuestro carifio fraternal y la expresién de so-
lidaridad de todos los miembros de este Centro.s

Heo aqui cémo se lleva este interesante asunto, congratulindonos
de haberle iniciade entre las Logias dei Brasil, y, ante todo, de los ele-
vados sentimientos de nuestros hermanos en aquella Repiblics, que
tan activamente trabajan por aliviar el dolor de los emigrantes.

Begidencia de 1a B, T. en Adyar (Madris).

MOVIMIENTO TEOSOFICO

Baperanto y Teor Al fip 50 han vencido la dificultades gue exis-

sotle. ~ tian, y se ha constituido oficialmente dentro de
1a Sociedad Teoséfica y formando parte de la Orden de Servieio,
Is Liga Esperanto,
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FEsta Liga tiene tres objetos: 1.°, propagar el Esperanto en-
tre los Teosofistas; 2.°, propagar la Teosofia entre los Esperan-
tistas, y 8.°, traduoir y editar en Esperanto obras Teoeséfioas.

La Liga Esperanto esta sujeta & la division adoptada por la
Sociedad Teoséfica: en Secciones ¢ apartados nacionales, y su
denominacién es Liga Esperanto de la 8. T. '

QOrden de Servicio.

Hay Secciones ya en Inglaterra, Francia, Alemania, Aus-
tria Hungria y Espaila, y su numero ird aumentando cada dia.

Los que deseen pertener & ests Liga deben solicitarlo, acom-
pafiando 2,60 pesetas (cuota anual), del Jefe de la Seccién Espa-
fiola; D. Miguel Pérez-Alcorta (M, S, T.), primer Tenieunte del
Regimiento de Infanteria de la Reina, Oérdoba, guien mandard
reglamentos é instrucciones,

No insistimos en la grande importancia de esta labor, porque
son conocidas de todos las dificultades que & la difusién de las

ideas opone la diversided de idiomas, y los Teoscfistas, mis que

nadie, tocan lag consecuencias de este obstdculo, para vencer el

cual seria preciso dedicar la vida entera & aprender idiomas.
No dudamos que este nuevo esfuerzo en favor de nuestros

hermanes serd acegido oon el calor que el asunto merece.

Prao paganda ea Rl 17 de Noviembre dltimo ha quedado eons-
" tituido en Santiago de Cuba, Santa Rita baja,
nimero 40, el Centro de propaganda y sstudios teosdficos Be-
sant-Leadbeater, con la siguiente Junta directiva: '
Presidente honorario, D. Juan Cruz Bustillo; Presidente,
D. Lieenardo Grifian Vaillant; Vicepresidente, L.de. Manuel E.
Rivera Sierra; Secretario de actas, Bachiller D. Julidn Dias
Bamirez; Vicesecretario de actas, D. Luis Urquia Estrada; Se-
cretario, Correspounsal y Bibliotecario, D. Manuel Moreno Sola-
no; Vieesecretario, D. José Ballesta Casa de Vall; Tesorero, don
Antonio Bri; Vicetesorero, D. Modesto Ferrera é Isalgué; Vo-
cales Consejeros, D. Nestor Jiménez Pilot, D, José Rodriguez
Arias, D. Tomés Niifez, D. Saturnino Cabrera Bichoy D. José
Martinez Gransl.
La Institucién estd alojade en un local adecusdo que conste
de tres salones de lectura, otro para las sesiones de las Logiss
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de 1a cindad que quieran reunirge alli, una sala para las sesio~
mnes de orden administrativo y otro salén pare las clases gratui-
tas y nocturnas de Castellanc, Inglés, Francés y Esperanto.
También hey habitaciones pars los teosofistas que visiten San-
tiago de Cuba y no guieran slcjarse en hoteles particulares.
Los fundedores saludan & todos los M. 8. T. de Espaiia.

Leasutorade:Lux  TLeomos en The Theosophist que M. C., quien
en el Sendero:. P . , -
transmitié 5] mundo tan interesantisima obra,
llona de espiritualidad, ha perdido cuanto poseia en la quiebra
del Charing Cross Bank, Sila décima parte de aquellos que la
estén agradecidos por haberles hecho conocer tan precioso libro,
quieren abora demostrarla su gratitud de un medo praoctico,
pueden remediarls en tan enorme pérdida. Estoy segura—dice
Med. Besant—que los Secretarios generales se alegrardn de po-
der ayndar 6 M. C. en nombre de su Seccién, y en el caso de que
jignoren la direccién particulsr de M. C., podré servirles de in-
sermediario el Secretario general de la Seccién Briténiea.
1,08 miembros espafioles de la 8. T. pueden mandar las can-
tidades con que guieran ayudar 4 M.C., al Agente presidencial
para Espaiia 6, si les es mas cémodo, al Director de SBoPmIA.

L::;:i::?w':‘;‘: Todos debemos congratularnos del gran des-

arrollo alcanzado por la 8. T. en Eapafia du-
rante el afio 1910, muestra evidente del despertar espiritual de
nuestros paisanos. Al comenzar el afio que ha terminado, con-
taba en Espafia l1a 8. T. cen 61 miembros, y el 31 de Diciembre
&ltimo éramos 87. Hoy ya somos més, pues en los pocos dias
transcurridos de este afio se han cursado varias solicitudes. Es-
queméaticamente podemos representar ol movimiento realizado
en 1910 de este modo:

Miembros en 31 Diciembre 130%...... 61

" Altas durante el afio 1910.......c..ve 28
Motal..o.eeeeronnren 89

Bajas durante e] aflo 1910, . ccveennee. 2
Miembros on 81 Diciembre 1910..... ., 87

En este caso nada hay més elocuente que los niimeros.
T
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Suscripei6n para las Escuelas Buddhistas de Ceylan, fundadas
por el Coronel H. 8. Olcott, :

Remitidas & AQYaAr. .. corerarrnerararrerreens . 898,30
3 Sume GNEETIoT v eeess e 98,00
D. Leopoldo M, Mattos (Bragil) orvenvecenenes 20,00
D. J. J. Benzo (Venezuela) . .o-vs recvrrornnse 11,00
D. L. ¢. Reus (Ti-Arriba, Cuba)....coovnnrnes. 27,50

TOTAL «2cvsassicanres 166,50 156,60

Taotal recaudado hasta la fecha . ... 1.054,80

Madrid, 31 Diciembre 1910.
. Manuel Trevifie.
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Bhagavén Das.—La Ciencia de las Emociones. (Traducida de la segunda edi-
cién inglesa por Federico Climent Terrer).—Barcelona, igro.

La Bitlisteca Orientalista de la casa editorial Maynadé, de Barcelona, ha
euriquecido su importante coleccion de obtas teosoficas con una nueva, queé
se titula La Ciencia de las Emociones, escrita por Bhagavin Dés y esmerada-
mente traducida de 12 segunda edicién inglesa por el conocido escritor don
Federico Climent y Ferrer.

La Cientia de las Emociones es un magnifico estudio de Psicologfa, inspi-
rado en el alto criterio de Ia sutil Metafisica oriental, Como todos los trabajos
pertenecientes 4 este profundfsimo linaje de ideas, su lectura produce la mds
intensa y legitima admiracion al descubrir todo un mundo de enseflanzas ¥
de mentales orientaciones, que nos llevan, como de 1a mano, 4 la directa
inteligencia de enigmas filoséficos ante los cuales decldrase, boy por hoy, in-
competente la cultura filoséfica y cientifica de nuestras occidentales civili-
zaciones.

La obra de Bhagavin Dis reconstituye, de un modo perfecto y conclu-
yente, la exacta comprension de una de las m4s enredadas cuestiones de la
Psicologia moderna, y allf donde entre los psicologos europeos todo som ar:
tificios del razonamiento ¥ soluciones puramente dialécticas, sin certidumbre -
fundamental positiva, el citado autor nos da las bases de un copocimiento
metodico y real y nos ofrece una bien sistematizada serie de nociones, que
reune todos los caracteres de verdad practica de cualquier ciencia.
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1 falis de espacie vos impide que-con el debida detenimiento nos ocu-
pemos de esta hermosa produgeion filossfica.

Reciba nuestros pldcemes la Casa Maynadé por el acierto que demuestra
en la eleccion de las obras orientalistas que va publicande,

Dr. Virlato Diaz«Pérez.- Leyendo d Veressaief. (Algunas palabras sobre la
Medicina ortodoza actual), Biblioteca de la Revista Natura. — Montevideo,
IglO-

Leyendo & Veressaief es el titulo de un breve estudio publicado por nues-
tro querido amigo y compafiero Viriato Diaz-Pérez. Arduo es €l asunto gue
¢l autor desarrolla recordando las amargas revelaciones del ruso escritor. La
ineficacia de nuestros modernos adelantos en Medicina; lo poco que el mé-
dico puede hacer para arrebatar al que sufre de las garras de la enfermedad
y de la muerte: he aqui el terrible tema de las observaciones de Dfaz Pérez,
gue ilustra con detalles y ejemplos de un alto valor demostrativo.

En las pdginas de este folleto domina una sinceridad absoluta. Es la obra
de un pensador que sabe muy bien lo que dice y que dice todo lo que pien-
sa. Quiz4 encuentre mds enemigos que partidarios, porque hay cosas que
nadie quiere conocer, cosas que duele tener que confesar que acontezcan;
pero los que aman 4 la verdad sobre todo; los que opinen, como nosotros
opinamos, que el hecho de desnaturalizar las realidades de la existencia s6lo
es, en el fondo, un implicito homeneje rendido 4 Ja mentira, aplaudirdn las
valientes confesiones de Diaz-Pérez, y, haciendo justicia 4 la intencién que
las informa, habrdn de reconocer que tal modo de escribir es digno de ala-
banza y de respeto.

Reciba, pues, el Dr. Dfaz-Pérez mil enhorabuenas y la expresion de nues-
tra alegria por los trinafos que alcanza el que fu€ nuestro compafiero de Re-
daeciém y carifioso Director en esta Revista.

Enedisl SHAIRH

€. W. Leadbeater,— L' Autre Cét¢ de {2 Mort.—(Traducido del inglés por
Gaston Revel).— Editions Théosophigues, Paris, 1910,

Ksta obra del conocidisimo tedscfo C. W. Leadbeater, que tantos y tan
notables trabajos estd dando 4 luz, forma un grueso volumen de 6oo pdgi-
nas, dedicadas 4 desterrar de 12 mente de las gentes ese pueril terror hacig

la muerte, que tanto les perturbz en vida y aun les trastorna en el otro

rundo,

El proposito del autor €s muy laudatorio, por los males que ese migdo
produce & la Humanidad, procurando con eus argumentos irrebatibles y sus
muchos ejemplos, tomados de la realidad mds abrumadora, aquietar el -
frimiento de aquellos que sienten pavor al ver gue se acerca ¢l instanie fatal
de al?andonar este cuerpo ilusorio, y llevar la paz & los que ven partir seres
queridos creyendo que todo acabé 6 que les separa uma inmensa distancis-
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Paro daspués de convencer de goe la muerte vo es nadz temebroso, y
probarlo con hechos irrebatibles, ensefia el medio por el cual todos pueden

- comprobar €sos hechos y convencerse por s{ mismos. Esta tiitima parte acre-

cienta atn m4s el valor del libro, y nuestros lectores podran juzgar de su
gran interés con la lectura del capftulo que en otro lugar de este ndmero
copiamos, titulado (¥mo se desarrolla la clarividencin, Y, una vez que pre-
sentamos tan notable muestra de 1a materia contenida en €l libro, 86lo-nos
resta felicitar 4 Mr. G. Revel por la hermosa traduccion con que ha enrique-
cido la literatura teostfica en Francia.

N T,

POR LLAS REVISTAS

BoletindeAdyar- Notas del Cuartel general.—Se ha puesto 4 la ven-

(Nobre., 1919). g por el precio de dos chelines un album de veinti-
cuatro vistas en reproduciones fotograficas de los varios edificios y di-
visiones que componen el Cuartel general.

Carta del Presidents publicada en SopH1A de Diciembre de 1810.—
La eleccidn del ambiente, por C. W. Leadbeater. La habitacién de una
persona es hasta cierto punto una expresion de su ser, y cusmtos
detalles acumulamos segin nuestros gustos ejercen una conatante
reaccién mobpe nosotros aunque no pensemos en ello, Ante todo la
casa debe elegirse rodeada de cuanto espacio libre sea posible, para
evitar la compenetracién de las auras de gentes en demasiada relaciéa
de proximidad, no bastande una pared para evitar estas influencias,
Debe evitarse la proximidad de todo negocio cuyas vibraciones 6 ra-
diaciones tienden 4 reproducir un origen de violencia ¢ causante d¢
aflicciones, como mataderos, usureros, tabernas. Es preferible el rela~
tivo silencio de la madera 6 del asfalto al adoguinado de piedra. En
general debe evitaras el ruido que por mds que uno se acostumbre 4
81, produoce en el cuerpo astral irritabilidad y en el cuerpo wental nns
sensacién de fatiga 6 inabilidad para pensar claramente. £n la decora-
ci6n interior hay més libertad de eleccién, aun cuando tieme muoha
importancia. En los cuadros y pinturas no sélo la idea expresada con-
viene que sea armdnica, evitaudo escemas sangrientas § viclentas,
sino qua del mismo modo que e! perfume se adhiere y desprenda de
una ross, también al cuadro se adhiere y desprende ¢l pensamiento ¥
sentimiento del artista, Este jamds consigue eXpresar en su cbra.al
ideal que vislumbra, pero su concepto permanece en el plano mental
¥ sus emociones en el plano astral 4 consecuencia de su esfuerzo hacia
la expresidu; esto constituye Ia contraparte dela pinturaé influye por
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aus constantes radiaciones sobre aquellos que viven bajo su influencia.
Agimismo e importante la eleceion de buenes libros, pnes son un cen-
tro intenso de formas pensadas y su accién puede ser inmensa sohre la
vida de una persona. El matiz de los colores delos qmebles y las pare-
des debe ser ligero y suave. En cuanto & las alhajas, en general no
pueden aconsejarse. Una joya representa el mds alfo desarrollo .dei
reino mineral, y en consecuencia su facultad de recibir y conservar im-
presiones es mucho mayor que la de cualquier otro objeto. Sin con.tar
que la posesién de una joya hace del posesor un centro d.e celosos im-
pulsos por parte de los demas, muchas joyas llevan archWaqos los re-
cuerdos de crimenes cometidos por ellas, especialmente las joyas his-
téricas. En general, el ocultista evits toda clase de alhgjas, y en todo
caso jamds las lleva 4 Ia vista. , ‘

Antiguos ideales indos, por J. Srinivasa Rau. A cada nacién le fué
dada por Dios una palabra que sefialara la expresién particular de un
ideal comiin. Para Egipto fué creligién», para Persia spureza», para
Caldea ccienciar, para Grecia cbelleza», para Ronta cleys, y para In-
dia, la mayor de las hijas, fué la palabra que resumfa todo en uno:
«Dharmas. Dharma es la Divina Voluntad, y fué 1a sagrada misién de
Ja India el seguir y cumplir la Ley Divina ¢ Voluntadjde Ishvara. Los
grandes videntes del planc de Ishvara han declarado que los hombres
siguen dos sendas segtin su grado actual de evolucién, Ia de Iday la
de Vuelta. En la primera son establecidos quinee samskaras ¢ sacra-
mentos, de los cuales el del matrimonjo es el més importante y mis
sagrado, por la mucha importancia social que se deriva de las obliga:—
¢iones santamente cumplidas del gobierno de la casa y de la paterni-
dad. La hospitalidad era un deber primordial, Dice el sabio Parasha-
ra: <Tratese de un pecador, de un Chandala 6 de un Brahmana, coal-
quiera que ilegare como huésped debe ser recibido y atendido cual si
fuera un Deva bajado de Svarga.s La importancia de la obligacién de
tener un hijo era fundada sobre la necesidad de tener quien rescatase
toda deuda ¥ omisién del padre que pudiera haber sido obstdculo, al
quedar incumplida, para su progreso en los mundos superfisicos. Todo
en la religion indi era cientifico y cientificamente dispuesto. Es ver-
dad, como ha dicho el eminente sabio europeo Sir Oliver Lodge, una
es la religién donde gravitan la verdad religiosa y la entereza cien-
t{fiea.

Angeles 6 Devas, por Mary Adams. La oreencia en la existencia de
angeles 6 Inteligencias intermediarias entre el Supremo y el hombre
es inherente en la mente de todas las naciones, Mahoma sefialé cuatro
grandes tetrarcas: Gabriel, 4ngel de la revelacién, primer ministro del
cielo; Miguel, amigo y protector de los judfos; Rafael, dngel de la
muerte; Israfil, angel de la resurreceién, ecuya voz es la mds melodio-
#a de todas las criaturaes de Dios. En las religiones orientales, los an-

3
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geles son llamados Devas, y guardan relacién con las jerarquiae de la
iglesia catélica. '

Consultorio de estudiantes.—Entre las dudas que ha sugerido la
nocién de la cuarta dimensién figura la siguiente: En nuestro mundo
de tres dimensiones no tenemos conciencia de las entidades de tipos
de dos ¢ de cuatro dimensiones; 8i son constantes las leyes que rigen
las relaciones entre los mundos, las entidades del tipo de cuatro di-
mensgiones no tienen conciencia de nosotros y no pueden, por consi-
guiente, influir sobre nosotros. Esto es contrario 4 las ensefianzas so-
bre el plano astral, La contestacidn es como sigue: Si admitimos por
hipstesis que existen siete dimensiones, éstas existen siempre y en to-
das partes, no alterando este hecho fundamental el que la conciencia
de un individuo obre por medio de su cuerpo fisico, astral ¢ nirvanico,
En el 1iltimo caso tiene poder para ver y comprender la totalidad; en
cualquier otro sus capacidades son limitadas, No existe, por consiguien-
te, ningin objeto ¢ ser de un tipo de tres 6 de cuatro dimensiones, Asf
como todas las formas superiores de materia existen en cade objeto,
aunque todos no pueden verlas, asimismo todas las dimensiones del
espacio pertenecen 4 todo objeto, por méds que el nimero de dichas
dimensiones que podemos observar depende del estado de nuestra con-
ciencia. Debe, pues, decirse, no que la posesién de la visién astral pro-
porciona per se la apreciacién de la cuarta dimensién, sino que propor-
ciona el poder de desarrollar dicha facultad por una larga y ateuta
prictica. Por lo demas, jamés se ha ensefiado que las entidades del
plano asiral tepgan conciencia de nosotros en el plano fisico. Es muy
cierto, por lo contrario, que no tienen conciencia de materia fisica de
ninguna clase; pero son conscientes de la contraparte astral de dicha

" materia fisica, lo cual para todos los fines practicos es muy parecidoe,

aunque no idéntico,

Un nuevo libro digno de mencion, por 8, 8:"rameniam, vicepresi-
dente de 1a 8ociedad Teosdéfica. Unas cuantas palabras de merecido en-
comio 4 favor del nuevo libro del Sr. Leadbeater, L Vida interior,
primero de una serie que se ird completando bajo el titulo general:
Conversaciones de Adyar.

. K,

“T'he Vahan-, Lon. I ollecimiento de la condesa Wachtmeister.— La
tll;:;. Liclembre, Duda, por F. 8. 8nell. En tanto que llevamos en
: nosotros la esperanza de una final conviceidn, somaos
portadores de los gérmenes de la impaciencia, decepeion y desespera-
¢ién. Como el dfa sucede 4 la noche, asf despusés de cada reposo viene
otro perfode de trabajo y fatiga y asf sucesivamente en espirales den-
tro de espirales: «Entraréis en la Luz, pero no tocaréis la Llama.» No
conocemos la Realidad en &f misme. La decepeidn de los que buscan
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on la esperanza de encontrar algo definitivo, debe dejar sitio al divi-
no contento de quienes buscan por el placer de buscar. Lo que distin-
g;la 4 loa Dioses de nosotros y los hace inmortales €8 ol hiaber aprendi-
do esta gran loccién.—The T. S. order of Service, por E. Bevers. His-
toria de esta Institucién, fundada por A. B.en 1908, con objeto de hacer
Teosofia prictica, preparando al mundo para la nueva Sub-razs, ger-
men futuro de la Qexta Raza Rafz, y 12 Hegada del Cristo.—Sobre o
disipucidn de energta en la S. T., por D. M. C. El escritor creo-haber
vigto nn gran derroche de energia en la S. T. en cusnto afecta & Ingla-
terra, cierta falta de anidad de intento, y todo ello debido 4 tres can-
qas: 1.* Concepto erréneo de la Fraternidad y entugiasmo dirigido;
9.+ Propaganda mal organizada, ¥ 3.* Disolucién de la Teosoffa en
otros movimientos del mundo. El autor cree que nuesiro primer obje-
tivo ha de ser el de llegar & constituir una organizacién poderosa lo
que nunea gerd posible si el entusiasmo y energias se diluyen en va-
rias direcciones y se mezelen con otros movimientos que siguen su ca-
mino propio, diferente del nuestro, como, per ejemplo, el Bocialismo,
Sufragio, Vegetarianismo, ete., que necesitan de nuestra atencion y
aimpatfa, pero que no deben apartar al ‘teosofista de dirigir sus activi-
dades al robustecimiento de la 8. T.—EI resto del nimero esté dedi-
cado 4 1as habituales secciones de Anuncios, Correspondencia; Revistas,
Preguntas y respuestas, Propaganda, Danativos, que ascienden desde
ol mes de Julio 4 244 libras osterlinas 6 6,100 pesetas, Lecfuras, eteé-

tera, otc.
J, G R-

Theossphies, Dl feta revista ests editada por varios miembros de
ciembre, 1910, la 8. T., & la que consagran todas sus energfas con

Lelpzia. el propdsito de difandir tan hermosas ensehanzas.
Pl ntimero de que nos ocupamod hoy es ya el noveno. He aqui su su-
mario: Meditacién. Cada tedsofo es un centro, por H. Patowski, de Vie-
na. El epicurismo como modo de ver las cosas, por el Dr. H. A. Gravell.
‘Todos los Santos, per C. Sicbel. Bl Principio de la Sexta Raza Rolz,
por C. W. Leadbeater. El elemento mistico en Ricardo Wagner, por
Eduardo Schuré. En ¢l vesttbulo del Templo de los Rosacruces, por el
Dr. Franz Hartmann. Revistas teosdficas, Movimiento, ete., elc.

®, Stelnbars,

P

Artea Graficns. J. Palacios. Arenal, 27, —Madrid.
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) . I ) i Se pronuacis hasiendo una lige-
hpiﬂda.: i‘r R: Rk | R h ' h ra aspiracién, camo los anda-
: | : b luces sl pronunciar Aumo.
! : X ]
Latrs vidica ¢ ; 1 i P 1 Tiens elsonido poeo parcaptible,
{owredal). . ‘ | l . | como en flor.

- m

E] punto ahusvara () se expresa por medio de 1a m 6 n nasales, se-
gun los casos.

El visarga (2} (%, en la transcripeidn de Burnouf) es una aspiracién
muda que indica la presencia virtual de una s 6 +. Generalmente se re-
presenta por medio de la s. A. Besant y otros orientalistas emplean el
signo h, v. gr.: manah (manas), tapah (tapas,.

El apostrofo (§) reemplaza 1a a breve al principio de una diccién.
Lo expresaremos por medio del signo?, v. gr.: Yvyakta (anyakta).

aé a letra compuesta de a‘-l (k) vy EI {ch), expresada por Bur—

Hay que notar que en sdnscrito no hay letras mayusculas.

Nola,—Las iniciales M. W. y A. B. de Ja tabla significan respectwa—
mente: Monier Williams y Annie Besant.—Burn, significa Burnouf. ‘

(i} kken la teansliteraeién de D. José Alemany. Véase Hitopad
@ j idem id. de id.
M phidem 4. de id.

¥ Panchaianira.

4 » idem id, de id.






